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1. Общее 
1.1 Оцени
Изделие п у'ошло оценку соответствия согласно директивам Европейского Союза и отвечает 
основополагающим требованиям этого предписания.

FH

1.2 Общи1

• Руковоф 
находиться 
является 
сотрудник» 
в случае 
пользоват
• Be3onac|j 
только п 
использов^г 
устройства 
использов. 
гарантиро]^ 
связанные
• Фирма 
надежност i 
дополнени1 

ею служб( 
руководств
• РуковоЛ 
на момент 
программа
• Оригинг ] 
оригиншты 
транспорт

Если 
Dental не 
транспорт!*' 
Хранить уг

и 8;

г i

1.3 Утилиз
• ДирСКТ! 
г. и СОО' 

стоматоло  
директиве! 
долж ны  бь '

1.4 Указа!
• Изделие 
которые, 
гарантиров г
• П одклю

а соответствия

указания
тво по эксплуатации является неотъемлемой частью устройства. Оно должно 
в свободном доступе для пользователя. Соблюдение руководства по эксплуатации 

тредпосылкой надлежагцего использования и управления устройством; новых 
в необходимо проинструктировать.
перехода на новое место работы необходимо передать руководство новым 

:фгям.
ость пользователей и бесперебойная эксплуатация устройства гарантируются 

использовании деталей от фирмы-производителя. Кроме того, разрешается 
ь только указанные в руководстве по эксплуатации или разрешенные для данного 
фирмой Diirr Dental принадлежности и расходные материалы. В случае 

|£ ния иных принадлежностей или расходных материалов фирма Durr Dental не может 
ггь безопасную эксплуатацию и надежное функционирование. Претензии, 

: последовавшими в результате этого повреждениями, исключены.
Зйгг Dental несет ответственность за усгройсгва относительно их безопасности, 

и функционирования только в том случае, если монтаж, переналадка, изменения, 
и ремонтные работы проводились самой фирмой Dtirr Dental или уполномоченной 

|й, а также, если устройство используется и эксплуатируется в соответствии с 
Чом по эксплуатации.

:тво по эксплуатации соответствует конструкции устройства и состоянию техники 
первого ввода в эксплуатацию. Все права на указанные схемы, методы, названия, 
1C обеспечение и устройства защищены.
1ьную упаковку следует сохранить для возможного возврата устройства. Только 
ая упаковка гарантирует оптимальную защиту устройства во время 

•фовки.
в течении гарангийного срока устройство потребуется возвратить, фирма Diirr 
будет нес'ш никакой ответственности за повреждения, возникшие во время 
ювки вследствие использования дефектной упаковки! 

аковку в недоступно.м для детей месте.

ация аппарата
:а ЕС 2002/96/EG - WEEE (Waste Electric and Electronic Equipment) от 27 января 2003 

п ветствующая норма национального права устанавливают, что использование 
ческих продуктов подлежит зфегулированию в соответствии с вьиленазванной 

и в пределах Европейского экономического пространства данные продукты 
[ть утилизированы специальным образом.
ИЯ к медицинскому продукпу
является медико-гехническим устройством и должно использоваться только лицами, 
благодаря соответствующему образованию или имеющимся знаниям, могут 
ггь надлежащее обращение.

'4ение к многоконтактной розетке других систем запрещается.



и и

с
Следует 
совместим'
• Перенос 
влияние на
• Не следуЬ 
другими пр 
В случае 
приборами, 
обеспечить

1.5 У к аза

ис :j

зблюдать особые меры предосторожности относительно электромагнитной 
:ти медицинских изделий.
ые или мобильные высокочастотные коммуникационные системы мог'ут оказывать 
медицинские электрические устройства.
:т использовать VistaScan вблизи иных устройств или устанавливать его на или под 
1борами.
пользования VistaScan вблизи иных устройств или при установке на или под другими 
необходимо контролировать используемую конфигурацию устройства, с тем чтобы 
надлежащую эксплуатацию.

1Я по эл е к т р о м а гн и т н о й  со в м ест и м о ст и  д л я  м е д и ц и н с к и х  и зд ел и й

I и.
1.6 Примем
• Сканер 
Mini View 
преобразов, 
получаемы) 
целью диап
• К приме) 1 

соблюдение
• Любое 
со стороны
• За ущерб 
ответствен

п )1и м ен ен ие, отличное от применения по назначению , прекралцает действие гарантии  
})ирмы DiiiT Dental.

возникш ий в результате не соответствую щ его назначению  прим енения изделия, всю  
'сть н есет  исклю чительно пользователь.Н Э'

1.7 Приме!
Другое не 
возникшие 
Ответствен!' 

Д  Заир ; 
где С’

1.8 Подклю
• Разрешае: 
принтеры), 
должен на) 
60601-1-1). 
нормой ШС
• Устройст 
если будет 
обслужив; 
соединение 
производит 
несет опаснф'

ак Щ|

енне но назначению
[агностический для дентальных ренп еновских изображений VistaScan, исполнений 

Mini Easy, Combi View, Pano View предназначен предназначенный для 
ния (сканирования) в цифровой формат рентгеновских дентальных изображений, 
на кассетах с фотостимулированным материалом и последующей визуализацией с 
остики.

ению по назначению относится соблюдение руководства по эксплуатации, а также 
условий установки, обслуживания и профилактики.

ение не по назначению
указанное выше применение, считается использованием не по назначению. За 
вследствие этого повреждения производитель не несет никакой ответственности, 
юсть несет исключительно пользователь.
тцается использовать устрой<ггво в операционных или подобных помещениях, 
ществует опасность возгорания горючих материалов.

чеиие дополнительных приборов
ся подключать к аппарату дополнительные устройства (компьютеры, мониторы, 
соответствующие норме IEC 60950-1 (EN 60950-1). Персональный компьютер 
одиться вне зоны обследования пациента в соответствии с IEC 60601-1-1 (EN 
1 СЛИ это иевозмолсно, используемый ПК должен быть установлен в соответствии с 
60601-1-1 (EN 60601-1).
ш могут соединяться между собой или с частями установки только в том случае, 
точно установлено, что з'акое соединение не несет опасности для пациентов, 
его персонала и окружения. Если в информации об устройстве безопасное 
не указано, пользователь должен удостовериться, иапр., обратившись к 

с ЛЮ  или квалифицированному специалисту, что предусмотренное соединение не 
■Асти для пациентов, обслуживающего персонала и окружения.



1.9 ripHiviei ение рентг енографических пластин
Разрешаетс5 эксплуашровать VistaScan тольк'о в комбинации с рентгенографическими 
пластинами фирмы Diin- Dental.

1.10 Приме 1ение программного обеспечения
Разрешаете) использовать только разрешенное к использованию фирмой Dtirr Dental 
рентгеновск эе npoi раммное обеспечение, VistaSoft, начиная с версии 1.0, а также программные 
модули Vist iSoft Imaging, VistaSoft Basic, VistaSoft X-Ray, VistaSoft Video, VistaSoft Mobile 
Connect. Vif :aSoft Inspect. Программный модуль усовершенствования программного обеспечения 
DBSWIN до программного обеспечения VistaSoft, D1COM Starter (главная лицензия), D1COM 
Starter (дополнительная лицензия), D1COM Print.

2. Безо! 
2.1 Общз
Устройство 
надлежашел 
считаем свс 
возможные
• При эксп. 
законы и npi
• Не разре! i  
ответственн! 
интересах 
ответствен н|)'
• Установка
• Перед К; 
находится в
• Пользоват
• Изделие 
с повышенн:

б г

<ая д:

V. я2.2 Указан
• Подключа г
• Перед под 
сетевое напр
• Перед вв( 
Повреждентф]
• Запрещает: 
устройства.
• При выпоф] 
электрическ!

асность
е указания по безопасности
разработано и сконструировано фирмой Durr Dental таким образом, что при 
использовании риск повреждений в значительной мере исключен. Однако, мы 

ей обязанностью описать следующие меры безопасности, чтобы исключить все
(И С К И .

|уатации устройства необходимо соблюдать действующие в данном государстве 
дписания!
ается перестраивать или изменять устройство. Фирма Durr Dental не берет на себя 
сть и не предоставляет гарантию на перестроенные и измененные устройства. В 
;зопасного использования устройства за соблюдение инструкций и предписаний 
ють несут операторы и пользователи, 
должна проводиться квалифицированными специалистами.
[ым использованием пользователь должен удостовериться в том, что устройство 

зезопасном для эксплуатации и надлежащем рабочем состоянии, 
шь должен уметь управлять устройством.
предназначено для использования во взрывоопасных помещениях или помещениях 

»1м риском возгорания.

по э.1ектрической безопасности
1те изделие только к надлежащим образом установленной розетке.
лючением устройства следует проверить, соответствует ли указанное на устройстве
:жсиие и частота величинам электросети.

1ДОМ в эксплуатацию проверить, не повреждено ли устройство и провода, 
le провода и штепсельные устройства немедленно заменить, 
я прикасаться одновременно к пациенту и открытому штепсельному соединению

пении работ с устройс гвом соблюдать соответствующие инструкции по технике 
й безопасности.

Перед о гкры'гием устройства вытащить сетевой штекер из розетки!



3. Предуг 
3.1 Руко!
В руковод 
особо важ1

>еждающие указания и символы 
одство по эксплуатации
тве по эксплуатации исполкзуются следующие названия или знаки для обозначения 
ых указаний:

А Указания, рекомендации и запреты по обеспечению безопасности людей и 
имущества.

Е Особые сведения относительно экономически эффективного использования 
устройства и прочие указания.

Ф
Вытащить сетевой штекер!

(Ь
Клавиша Вкл./Выкл.

у о Индикатор, зеленый 
Готов к эксплуатации
Индикатор, синий 
Передача данных

± Индиказ’ор, желтый 
Режим очистки
1 олько дтя одноразового использования

& Использовать защитные перчатки

3.2 Скане] 
исполнен!
Фирменна 
На аппара 
символы:

диагностический для дентальных рентгеновских изображений VistaScan, 
й Mini View, Mini Easy, Combi View, Pano View
табличка расположена на задней стороне VistaScan.

'е, фирменной табличке и внутри сканера указаны следующие обозначения или

Осторожно, лазер (Внутри аппарата)

А ■Предупреждение в связи с опасным электрическим напряжением (Внутри 
аппарата)

w m
Лазерный луч класс ,3В (Внутри аппарата)

[1 Класс защиты II (для сканеров VistaScan Mini Easy; VistaScan Mini View)

d] Дата изготовления

1134 *С
Ш1 4КЛЖ. Стерилизация автоклавированием при температуре 134 "С

Тип рабочей части

d Производитель

С€ Маркировка СЕ

г а
Соблюдать сопроводительную документацию!

IP20 Степень пыле- и влагозащиты
SN Заводской номер

I У ги]шзировать надлежащим образом в соответствии с директивой ЕС 
(2002/96/EG-WEE)

7



4. Компл< KT поставки-----------
№ 1аимеиование Количество,

шт.

I !̂ канер диагностический для дентальных рентгеновских изображений 
/istaScan, исполнений Mini View, Mini Easy, Combi View, Pano View:*

I Гканер диагностический для дентальных рентгеновских изображений 
/istaScan Mini View, в составе:

u >лок питания с адаптером, в составе:
i.1.1 >лок питания 1
U .2 WnTep EU 1

■ L IJ и^аптер US 1
i U.4 Адаптер AU 1

L1.5 Адаптер и к 1
' 1-2 .AN кабель 1
; 1.3 (D карча памяти 1
: 1.4 Стилус 1

1.5 ’ентгенографическая пластина, размер 0 2
; 1.6 Рентгенографическая пластина, размер 2 4
! t.7 Зветозащитный чехол, размер 0 (при необходимости) 100
1 1.8 Светозащитный чехол, размер 2 (при необходимости) 300
j 1.9 1истящие салфетки (при необходимости) не более 40

j 1.10i .
ioKC для хранения рентгенографических пластин, размеров 0,1,2,3,4 (при 
[еобходимости) 1

! l . l l ащитный чехол (при необходимости) 1
1.12 (иск с программным обеспечением VistaSoft 1
2 Сканер диагностический для дентальных рентгеновских изображений 

/ îstaScan Mini Easy, в составе:
Г 2.1 1лок питаьтия с а.цаптеро.м, в составе:

2.1.1 !лок питания 1
2.1.2 , адаптер EU 1
2.1.3 доптер US 1
2.1.4 i щаптер AU 1

i 2-t-5 . адаптер и к 1
i 2.2 AN кабель 1

2.3 JSB кабель 1
2.4 ентгенографическая пластина, размер 0 2
2.5 ентгенографическая пластина, размер 2 4
2.6 { Светозащитный чехол, размер 0 (при необходимости) 100
2.7 <Светозащитный чехол, размер 2(при необходимости) 300
2.8 1истящие салфетки (при необходимости) не более 40
2.9

F
оке для хранения рентгенографических пластин, размеров 0,1,2,3,4 (при 
еобходимости) 1

2.10 ащитный чехол (при необходимости) 1
2.11 j иск с программным обеспечением VistaSoft 1

3 (
''

Сканер диагностический для дентальных рентгеновских изображений 
'istaScan Combi View, в составе:

3.1 ( Сетевой кабель 1
3.2 I лок питания 1
3.3 I AN кабель 1
3.4 s D карта памяти 1
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i  ̂ 3 J Згилус 1
1 l i Рентгенографическая пластина, размер 0 не более 1000
1 3 J Рентгенографическая пластина, размер 1 не более 1000
1 18 Рентгенографическая пластина, размер 2 не более 1000
 ̂ 3.9 Рентгенографическая пластина, размер 3 не более 1000
i 3J0 Рентгенографическая пластина, размер 4 не более 1000
1 5Л1 Рентгенографическая пластина с кассетой, размер 13x18 не более 1000
i 3.12 Рентгенографическая пластина с кассетой, размер 12,7x30,5 не более 1000
! 3.13 Рентгенографическая пластина с кассетой, размер 15x30 не более 1000

3.14 Рентгенографическая пластина с кассетой, размер 18x24 не более 1000
3.15 Рентгенографическая пластина с кассетой, размер 24x30 не более 1000

' 3.16 Рентгенографическая пластина с кассетой, размер 20x24 не более 1000
; 3.17 Сассета для рентгенографической пластины, размер 0 не более 1000

1 Сассета для рентгенографической пластины, размер 1 не более 1000
f 119 Сассета для рентгенографической пластины, размер 2 не более 1000
! 320 Сассета для рентгенографической пластины, размер 3 не более 1000
\ 3.21 Сассета для рентгенографической пластины, размер 4 не более 1000
' 3.22 Забор позиционеров для пластин, в составе:
Г 3.22.1i Зержатель для передних зубов 1

3.22.2 Держатель для задних зубов 1
J 3-22.3 Зержатель для проекции Байтвинг 1
f 3.22.4 Трицельное кольцо для передних зубов 1
• 3.22.5 [рицельное кольцо для задних зубов 1
; 3.22.6 Трицельное кольцо для проекции Байтвинг 1
 ̂ 3.22.7 Трикусной блок для передних зубов 8
i 3.22.8 Трикусной блок для задних зубов 8
1 3.22.9 Трикусной блок для проекции Байтвинг 2x3,  размер 0 1
\ 3.22.10 Трикусной блок для проекции Байтвинг 3x4,  размер 2 2
Г 3-22.11 Трикусной блок для проекции Байтвинг 2,7 х 5,4, размер 3 1
= 323 Табор позиционеров для пластин эндодонтических, в составе:
' 3.23.1 Держатель для эндодонтической проекции 1
j 3.23.2 Трицельное кольцо для эндодонтической проекции 1
1 3.23.3 Трикусной блок для эндодонтической проекции передних зубов правый 1
? 3.23.4 Трикусной блок для эндодонтической проекции передних зубов левый 1
* 3.23.5 Трикусной блок для эндодонтической проекции задних зубов правый 1

3.23.6' Трикусной блок для эндодонтической проекции задних зубов левый 1
, 3.24 Светозащитный чехол, размер 0 (при необходимости) 100
: 3.25 Светозащитный чехол, размер 2 (при необходимости) 300
1 3.26 [истящие салфетки (при необходимости) не более 40
i 3.27 !окс для хранения кассет, размеров 0,1,2,3,4 (при необходимости) 1
i 3.28 (иск с программным обеспечением VistaSoft 1
! 3.29 Триемный коврик (при необходимости) 1
I 3.30 1риемная скоба (при необходимости) 1

4 Сканер диагностический для дентальных рентгеновских изображений 
CistaScan Рано View, в составе:
Сетевой кабель 1

42 1лок питания 1
4.3 .AN кабель 1
4.4 D карта памяти 1
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4.5 ’ТИЛ}'С 1----
f 4.6

r- мстящие салфетки (при необходимости) не более 401 _
- дек с программным обеспечением VistaSoft 1

! 4Л [риемный коврик (при необходимости) 1
‘ 4.9 [риемвая скоба (при необходимости) 1
!— Ti----- 1ринадлежности;

1 ашитный чехол (для исполнений VistaScan Mini Easy, VistaScan Mini 
''iew)

1

;— 2— lacTCHHoe крепление (дтя исполнений VistaScan Mini Easy, VistaScan 
4ini View)

1

•% lacTeHHoe крепление (для исполнений VistaScan Combi View, VistaScan 
*ano View)

1

4 [Светозащитный чехол, размер 1 100
5 Светозащитный чехол, размер 3 100

■ 6 Светозащитный чехол, размер 4 100
 ̂ 7 Светозащитный чехол белый, размер 0 100
? g Светозащитный чехол белый, размер 2 300
1 9 ащитный чехол окклюзионный, размер 4 100
i 10 4едная точка наклейка 10
! И Соврик для пластин 1
? 12 фышка для приемки рентгенографической пластины размером 0 (для 

1сполнения VistaScan Mini Easy) 1

13 фьппка для приемки рентгенографической пластины размером 2 (для 
[сполнеиия VistaScan Mini Easy) 1

14 Сервисный набор для VistaScan Mini Easy, в составе:
: 14.1 1рокатный элемент 1
 ̂ 14.2 Светозащитный элемент 4

14.3 'емень 1
15 Хрикусной блок для передних зубов 1
16 1рикусной блок для задних зубов 1
17 1рикусиой блок для проекции Байтвинг 2x3 размер 0 1
18 1рикусной блок для проекции Байтвинг 3 x4  размер 2 1

; 19 Трикусной блок для проекции Байтвинг 2,7 х 5,4 размер 3 1
: 20 Трицельное кольцо для передних зубов 1
: 21 Трицельное кольцо для задних зубов 1
' 22 Трицельное кольцо для проекции Байтвинг 1
‘ 23 1рицельное кольцо дтя эндодонтической проекции 1

24 11иск с программным модулем VistaSoft Imaging 1
25 1(иск с программным модулем VistaSoft Basic 1

'-----26 11иск с программным модулем VistaSoft X-Ray 1
27 ,иск с программным модулем VistaSoft Video 1

1 28 иск с программным модулем VistaSoft Mobile Connect 1
! 29 (иск с программным модулем VistaSoft Inspect 1

30 1рограммный модуль усовершенствования программного обеспечения 
)BSW1N до программного обеспечения VistaSoft 1

i 31 >цск с программным модулем DICOM Starter (главная лицензия) 1
1 32 t цск с программным модулем DICOM Starter (дополшггельная лицензия) 1
. 33 , иск с программным модулем DICOM Print 1

III уководство по эксплуатации 1
!— w ! арантийный талон 1

'-исполнен|1е выбирается из числа представленных VistaScan Mini View, VistaScan Mini Easy, 
VistaScan C jmbi View, VistaScan Pano View.
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5. Техни»
5-L Сканер
5.1.1 Скане
5 . 1.1 Петре
- для испо.т
-ЛЛЯ ЙСПОЛ
5.13 Петре
- для нспол;
- хм  испол 
5.1.4 Cxenei 
5-1.5 Раз.че] 
Таблтаа 1

еские характеристики
гзмеет следующие характеристики:
1 должен работать от сети питания 24 В.
1ляе.мый ток должен быть, не более:
[ений VistaScan Mini View и VistaScan Mini Easy 1,25 A;
[ений VistaScan Combi View, VistaScan Pano View 5 A.
(ляемая мощность сканера должна быть:
[ений VistaScan Mini View и VistaScan Mini Easy не более 30 Вт;
[ений VistaScan Combi View, VistaScan Pano View не более 120 Вт. 
ь пьше- и влагозащиты сканера должна быть IP20 по ГОСТ 14254-2015. 
ы сканеров должны соответствовать таблице 1.

! !кполнени< Размеры (В X lU X Д), мм
'■ ‘VisiaScan ?у ini View' 226x275x243
[ \'Ша5сап ^ ini Easy 226x234x243
3 \%5aScan С )mbi View 630x380x410
1 \%и8сап Р no View 630x380x410
5.1.6 Масса 
Таблица 2

сканеров должна соответствовать таблице 2.

I йспатаени( Масса, не более кг
1 V'istaScan N ini View
' \lstaScan \П̂Г|"1 ini Easy 6,5
■ \TaaScan С )mbi View 21
; 1(%1з$сап Р no View 21

5 13 Длина
• Х1Я. ИСПО.“
- хтя нспо.т 
5Л.8 Дтмна 
5Л.9 Дл1ша 
5.1.Ш Разм(
- х и  испол
'  хм  НСПОЛ]
5-i.il Прод
- хтя испол
- Х1Я испол
5.1.12 Прод
- для испол
- ХТЯ ИСПОЛ)
5.1.13 Раз.м(

сетевого кабеля на блоке питания должна быть: 
зений VistaScaii Mini View и VistaScan Mini Easy 1,8 м.
[ений VistaScan Combi View, VistaScan Pano View 1,2 m . Длина сетевого кабеля 2,5 м. 
LAN кабеля должна быть 3 м.
USB кабеля должна быть Зм.
ры настенного крепления (В.х.111хД) должны быть:
ений VistaScan Mini View и VistaScan Mini Easy (230x180x70) мм;
ений VistaScan Combi View, VistaScan Pano View (135x290x21) мм;
)лжительность включения S2 должна быть:
ений VistaScan Mini View и VistaScan Mini Easy 25 мин.;
ений VistaScan Combi View, VistaScan Pano View 60 мин.
)лжительность вюгючения S6 должна быть: 
ений VistaScan Mini View и VistaScan Mini Easy 25 %; 
ений VistaScan Combi View, VistaScan Pano View 60 %. 
p пикселей изображения должен быть:

Исполнен fe VistaScan Mini View, VistaScan 
Mini Easy, мкм

Исполнение VistaScan Combi View, VistaScan 
Pano View, мкм

12,5 12,5
20 20
25 25
50 50
- 75
- 100
- 125

5.1.14 Теор< гическое разрешение должно быть:
Исполнен le VistaScan Mini View, VistaScan 

Mini Easy, лп/мм
Исполнение VistaScan Combi View, VistaScan 

Pano View, лп/мм
10 4,00
20 5,00

------------- 25 6,67
40 10
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5 - 20
- 25*̂**""""---------- - 40

5.2. RioK пи 
; 5X i Блок п
■■ Сетевой ада 

от 198 В до 
5.2.2 Выход
- зля  ИС1ГОЛ1
- з л я  ИСПОЛ1
5 J.3 Выход 
5 2.4 Потреб
-ДДЯ ИСПОЛ1
- Х1Я ЙСПОЛ!
5.2.5 Степе!
5.2.6 Блок п

' Х5ЯШДКЛЮ'
5 3 . Характ
53Л Зак-рьг] 
5-Э.2 Длина 
533  Мошн̂
- для ИСПОЛ1 

Д.1Я ИСПОЛ1
5 Раз.мер! 

. Таблица 3

•ания для сканера:
[тания должен работать от сети питания 220±22В, частотой 50 Гц.
!тер должен быть работоспособен при изменении напряжения питания в диапазоне
'.42В.
юй ток блока питания должен быть:
ений VistaScan Mini View и VistaScan Mini Easy 1,25 A;
ений VistaScan Combi View, VistaScan Pano View 5 A.
toe напряжение блока питания должно быть 24 В,
ляемая мощность блока питания должна быть:
ений VistaScan Mini View и VistaScan Mini Easy не более 40 Вт;
енпй VistaScan Combi View, VistaScan Pano View не более 140 Вт.
ь пыле- и влагозащиты блока питания должна быть IP20 по ГОСТ 14254-2015.
!тания (для исполнений VistaScan Mini View и VistaScan Mini Easy) имеет 4 адаптера 
[ения к сети электропитания: EU; US; AU; UK.
:ристики лазера в сканере:
ое устройство класс лазера 1 согласно ГОСТ IEC 60825-1-2013. 
золны лазера должна быть 635±30 нм. 
сть лазера должна быть:
ений VistaScan Mini View и VistaScan Mini Easy не более 10 мВт; 
ений VistaScan Combi View, VistaScan Pano View' не более 15 мВт. 
рентгенографических пластин соответствуют таблице 3.

Г ” " Размеры рентгенографических пластин, интраоральных, мм
Размер 0 22x35
Размер 1 24x40
Размер 2 31x41
Размер 3 27x54
Размер 4 57x76

.if ■ ■
fi ll и ■ Размеры внеротовых рентгенографических пластин, мм

Размер 13x18 127x177
Размер 12,7x30,5 125x286

Размер 15x30 148x298
Раз.мер 18x24 178x227
Размер 24x30 238x298

1 Размер 20x24 202x241
5.5. .\ai»KT< 
\lsJaScan Pj
- 12ласс Ш.

j - Емкость 3
- ̂ ^ловая (
- Рабочее н<
- Скорость: 

; - Скорость
5.6. Характ( 
5.6.1 Разме]

ристики карты памяти (для исполнений VistaScan Mini View, VistaScan Combi View, 
no View) должны быть:

1Гб.
истема ГА'Г32
пряжение 2,7-3,6 В.
аписи данных на карту: max 10 Мб/с.
[тения данных с карты: max 30 Мб/с. 
ристики светозащитного чехла 
ы светозащитного чехла должны быть:

• Нспо [нение светозащитного чехла Размер светозащитного чехла, мм
Внутренний Внешний

Размер 0 26x39 30x49
Размер 1 28x44 32x54f J 

) Размер 2 35x45 39x55
j Размер 3 31x60 35x70

Размер 4 61x80 65x90
12



I , 5 j§-2 Сктозг щитный чехол предназначен длл одноразового использования.
5.*? ¥ ровень

5 3 .  Ж арж к
5.9.1 Харакп
- размер дис
- сенсорный
- разрешени<
- количество

-  сш оорны й  
' разреш енш  
* 1 юаичество

i1m;
ш.

5 .IIJ  Разме 
5.И ~  Разме

йшь: (130x1 
5 Л 4. Размер 
должны 6Ы Т1

(85x102x108

• Нлюлнение

I
■| Жаосета для 
‘ рещгенограф 
i юй пластины 
[размер о
I ioaccera для 
; рснтгенограф 

*ой пластины 
^м ер  1

пума производимый сканером должен оыть:
3, - -  С1жер ГОТО 3 к считыванию; 37 дБ А.

Ери счвтын шии; 55 дБ А.

«" 3.S- Сканер j олжеи иметь разъем DIN 6 для подключения диагностического оборудования.
" 5 3 . 5&ршсте§истики дисплеев.

ристики дисплея для исполнения VistaScan Mini View должны быть: 
лея 4,3" (109,22 мм)
- резистивный 
экрана 800 х 480 
цветов 16,7 млн.

5.9_2 X^>ai геристики дисплея для исполнений VistaScan Combi View, VistaScan Pano View 
ДКШНЫ быт

размер ДИС1 лея 4,3" (109,22 мм)
- резистивный 
экрана 800 х 480 
цветов 16,7 млн.

-10. Размер] I стилуса должны быть: 
лша: 130 

зшметр; 6 1

5.11. Рвзмерф ковриков и приемной скобы.
коврика для пластин (Ш х Д) должен быть; (160x190) мм. 
приемной скобы (Ш х Д х В) должен быть:

5.12. Раз.мерф медной точки наклейки должен быть: 
дааметр кл1 йкой основы 20 мм;

-диаметр мед ной точки 6 мм;
13. Раз.мер] [ крышек (ШхВхД) для приемки рентгенографических пластин размеров 0,2 должны 

3x80) -мм;
бокса (ШхВхД) для хранения рентгенографических пластин, размеров 0,1,2,3,4 

; (49x62x137) мм.
13. Размер] I бокса (ШхВхД) для хранения кассет, размеров 0,1,2,3,4 должны быть:

мм.
I 5J6. Размер] i защитно1 0  чехла окклюзионного, размер 4 (Ш.хД) должны быть: (64x84) мм.

5,17. Характ* ристики чистящих салфеток должны быть:
I 5 17Л Разме{ салфеток (ШхД) должна быть: (14х22)±0,1 мм.
)= 5.!8,Хщзакт( ристики кассет для рентгенографических пластин соответствуют таблице 4. 

к Таблица 4

чес

lec

i Кассета для
■ рштгенографЛчес
■ т я  пластины,
I размер:

Кассета для 
рснтгенограф Лчес 
Ж.ОЯ пластины, 
раш ер 3

Размер кассеты
Внлтренние размеры, мм

Мин.

26,5x39,5

28,5x44,5

35,5x45,5

31,5x58,5

Оптималь
н ы й

27x40

29.\45

36x46

32x59

Макс.

28x41

30x46

37x47

33x60

Мин.
Внешние размеры, мм

48x61

50x66

57x67

53x80

Оптимальн
ый

49x62

51x67

58x68

54x81

Макс.

50x63

52x68

59x69

55x82

Толщ 
ина 
кассет 
, мм

15+ 1/-2

15+ 1/-2

15+1/-2

15 ■1/-2
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к
'шЩ хтъ ляя
| ||(В ^ « З Г р й ф |-
1 .РЯ§ЕШГ™НЫ,

^ec
61,5x80,5 62x81 63x82 83x102 84x103 85x104 15+1/-2

1  IfoKceta ДТП 
®§»(Э»ГГ̂ 550Гра1ф i 

етзетины, 
¥  13.ч18

чес 131,5x181
,5

132x182 133x183
156,5x206

,5
157,5x207,5 158,5x208,5 15.1/-2

.%|&ксетадля 
§'^жпгенограф| 
, 1  9S3& ачастины. 
|;,вва*ер 12,7x3'

чес

.5

128,5x302 129x302,5 130x303,5 153,5x327 154,5x328 155,5x329 15-./.2

1  JSacpera хтя 
Ж ^еште«<хрзф| 
Э'жай атастины, 
Шшкзшо 15x30

чес 151,5x301
,5

152x302 153x303
176,5x326

,5
177,5x327,5 178,5x328,5 15.1/-2

ШКлдмпа Л.ТЯ 
■».вва11Г€»ят>аф| 
№ jeii шястины^ 
Е эв ав ер  18x24

чес 181,5x241
,5

182x242 183x243
206,5x266

,5
207,5x267,5 208,5x268,5 1 5 И/-2

р5**ш гноп5аф| 
9sS  кластины 

'. рвз»*^. 24x30

чес 241,5x301
,5

242.4302 243x303
266,5x326

,5
267,5x327,5 268,5x328,5 , 5 Н/-2

Ш Швееета д а  
S  р^шенограф: 
Щ я^ ш аоти ны  
К вю мгр 20.х24

1чес 201,5x241
,5

202x242 203x243
226,5x266

,5
227,5x267,5 228,5x268,5 J5 . 1/-2

г  5.5^ Размер; 
Г х19.1 Разме 
1  5Л92  Разме 

Разме 
t:  5 .29А  Р'азме
I?., Размер; i
|. 5-КЛ Разме 
: Разме
>; 5.2х‘3  Разме 
■': 5..2С-.4 Paasie 

-5.1C:. 5 Разме 
i>. 31*5.6 Разме 
|: дВ,5х46х39, 5 
|с51£-.'? Разме 

 ̂€3^x58x393 
; 511. Размер 
? З тР азм еА )
■ 51 = 1  Разме 

5 1 -3  Разме >:
■ 1 51L4 Разме), 
t- 511. Размер >i 
' S12J Разме) 

„5111 Разме )
. 5 Л -3  Разм( р
■ -ж метрре
 ̂ - ш!рнна ре ) 
i 513 Обмен 

&Ъа.'п2.4+:
'? 514_ Дзя 
■' 'амеет еле,

ы держателя для передних зубов; (37x13x136) мм; 
ы держателя для задних зубов: (47x3x136) мм; 
ы держателя для проекции Байтвинг: (9x3x126) мм;
1Ы держателя для эндодонтической проекции: (37x3x136) мм; 
прикусных блоков (ШхВхД) должны быть; 
прикусного блока для передних зубов: (19x40x40) мм; 
прикусного блока для задних зубов; (32x31,5x39) мм; 
прикусного блока для проекции Байтвинг 2x3 размером 0: (25,6x37x65) мм; 
прикусного блока для проекции Байтвинг 3x4 размером 2: (34,8x37x65) мм; 
прикусного блока для проекции Байтвинг 2,7x5,4 размером 3; (30x37x65) мм; 
прикусного блока для эндодонтической проекции передних зубов правый и левый: 

5) мм;
прикусного блока для эндодонтической проекции задних зубов правый и левый: 

мм;
I прицельных колеи (Шх13хД) должны быть:
I прицельного кольца для передних зубов: (110,6x85x31,5) мм; 
ы прицельного кольца для задних зубов; (110,6x85x26) мм;
Ь1 прицельного кольца для проекции Байтвинг: (104x85x26) мм; 
ы прицельного кольца для эндодонтической проекции: (110,6x85x26) мм; 
сервисного набора для VistaScan Mini Easy: 

ы (Д X III) прокатного элемента должны быть: (100x100) мм; 
ы (Д X Ш) светозащитного элемента должны быть: (100x20) мм; 
ы ре.мня:

,щя должен быть; 80 мм; 
ня должна быть; 40 мм.

[анными между сканером и компьютером осуществляется по стандарту Wi-Fi 802.11 
ГГц.
оты сканеров используется сл едую щ ее программ ное o 6 ec n e 4 eHHe:VistaSoft, котороера'

ду эщие характеристики:
14





6. Описание 
6.1 Внешний

< канеров
аид VistaScan Mini Easy

1

1 -  Сканер стоА;
2 -  Крышка дл̂  
6.2 Внешний

1 -  Сканер сто\<ат
2 -  Стилус

атологический диагностический серии VistaScan Mini 
приемки рентгенографических пластин 
шд VistaScan Mini View

1 2

гологический диагностический серии VistaScan Mini View

16



6.3 Внешний

1 - Сканер стомф 
6.4 Принцип  
6.4.1 Сканер

юлогический диагностический серии VistaScan Combi View, VistaScan Рано View 
)аботы
томатологическии диагностический серии VistaScan M in i Easy

1 -  Разъем для
2 -  Элементы у
3 -  Кнопка для
4 -  Лоток выда'

С noMolii 
рентгенографич 
перемещения 
лазер сканируе1г 
цифровое изобр i: 

После ска i 
Оставшиеся ip, 
сильного света.

После эт 
применения.

вид VistaScan Combi View, VistaScan Pano View

1 [риема рентгенографических пластин 
фавления 
щятия кожуха
и рентгенографической пластины

лью сканера считываются 1рафические данные, сохраненные на 
;ских пластинах, и передаются в программу обработки изображений. Механизм 
юводит рентгенографическую пластину через сканер. В устройстве считывания 

рентгенографическую пластину. Сканированные данные преобразуются в 
1жение и передаются в программу обработки изображений, 
ирования рентгенографическая пластина проходит через устройство стирания. 

»£ фические данные на рентгенографической пластине удаляются под действием

ого рентгенографическая пластина выводится из устройства для повторного

1 7



Элементы у фавлення

1 -  Индикатор р
2 -  Индикатор
3 -  Кнопка Вк
4 -  Индикатор с
5 -  Индикатор
6 -  Индикатор

аоочего режима, зеленый 
передачи данных, синий 
/Выкл.
остояния, зеленый 

состояния, желтый 
состояния, красный

Световые инд1 кагоры указывают на следующие сообщения о состоянии:

О  •
^  •

I отов к эксплуатации

Не готов к передачи данных

О  * Устройство в процессе о'гключения

ф
Ошибка

 ̂ ! '
Снята крышка для рентгено1 рафических пластин

О Обработка рентгенографической пластины

О
•

Обрабатывается рентгенографическая пластина
Можно извлечь светозащитный чехол и вставить следующую рентгенографическую  
пластину

ф Вводное устройство готово к работе. Можно вставлять рентгенографическую 
пластину-------- г

* 'Запуск процесса сканирования из режима ожидания

Индикатор мигает

о Индикатор выключен

18



Подключей
Разъемы по.ДК 1Ю

1 -  Разъем по,
2 -  Кнопка сб
3 -  Разъем DE J
4 -  Индикато|:
5 -  Разъем дл5
6 -  Разъем ПО;

ключения блока питания 
юса

6 для подключения диагностического оборудования 
состояния подключения к сети 
подключения LAN кабеля 
ключения USB кабеля

6.4.2 Сканер

1 -  Элементы
2 -  Разъем для
3 - Стилус
4 -  Кнопка для
5 -  Лоток ВЫД;

6 -  разъем для

е сканера
чения находятся на задней стенке сканера

1
2
3
4

стоматологический диагностический серии VistaScan Mini View

1
2
3

правления
приема рентгенографических пластин

снятия кожуха
,^и рентгенографической пластины 

<арты памяти

i?
.« .

-

А

W
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с помощью с 
пластинах. Уст 
для обработки 
устройства 
Механизм пер: 
считывания 
преобразутотся1в 
При выполнен i 
изображений 
При выполнен] 
на карте памят! 
После скаиир( 
Оставшиеся г 
сильного света 
После этого 
применения.

J анера считываются графические данные, сохраненные на рентгенографических 
1 юйством .можно пользоваться двумя способами: через программное обеспечение 

тзображений, установленное на ПК, или непосредственно через сенсорный экран

мещения проводит рентгенографическую пластину через сканер. В устройстве 
J азср сканирует рентгенографическую пластину. Сканированные данные 

цифровое изображение и передаются в программу обработки изображений, 
и запроса сканирования при помощи программного обеспечения для обработки 
ображение автоматически передается на компьютер.
и запроса сканирования при помощи сенсорного экрана изображение сохраняется 
: и позднее передается на компьютер.
ваиия рентгенографическая пластина проходит через устройство стирания, 

■р^фические данные на рентгенографической пластине удаляются под действием

рентгенографическая пластина выводится из устройства д.ля повторного

и I

Элементы уп завления

1 -  Сенсорный
2 -  Кнопка Вкл 
С помощью cei 
Ввод параметр о 
помощью стил

Подключени
Разъемы подю

л1 -  Разъем под:
2 -  Кнопка c6pic
3 -  Разъем DIN 6
4 -  Индикатор
5 -  Разъем для

экран
,/Выкл.
сорного экрана можно пользоваться устройством, когда оно не подключено к ПК. 
в на сенсорно.м экране можно выполнязъ либо кончиками пальцев, либо с 

’ са.

I о
сканера
чения находятся на задней стенке сканера

ючения блока питания 
а
для подключения диагаостического оборудования 

( остояиия подключения к сети 
одключения LAN кабеля

I
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Если ВК.ЧЮ 
несколько 3i 
рентгеногра< i 
выбран чере 
При выклю 
рентгеногрш i 
время следу!) 
других ПК н I

Менеджер ci :анирования
н менеджер сканирования, на устройство можно одновременно передавать 

i просов на рентген с разных ПК. Устройство управляет запросами на обработку 
ической пластины по очереди, при этом соответствующий запрос может быть 
сенсорный экран и затем выполнен.
ином .менеджере сканирования устройство бывает занято запросом на обработку 
ической пластины до тех пор, пока обработка запроса не будет завертпена. В это 
щие за!трост>! на обработ ку рентгенографической пластины не могут передаваться с 
устройство.

Ч S

6.4.3 С кане» стоматологический диагностический серии VistaScan Com bi View,
VistaScan Frano View

1 -  Стилус
2 -  Элементь 
3-6 -  Разъем! i
7 -  Приемны 1
8 -  Приемная
9 -  Разъем ддя

управления
для подключения рентгенографических пластин 
коврик 

скоба
карты памяти
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с  СИ

с помощью 
Устройство! 
установленн с 
Транспорты 
считывания 
цифровое и • 
Когда вьшо. 
автоматиче< 
изображени 
После счиг !̂ 
визуальные 
По окончат 
может счит 
размера) с 
Исполнение 
пластины;
- Рентгеногф
- Рентгеногр
- Рентгеногр и
- Рентгеног!
- Рентгеногр а
- Рентгеногр ai
- Рентгеногр ai
- Рентгеногр ai
- Рентгеног| а*
- Рентгеног]: ai
- PcHTreHoif а 
Исполнение 
пластины;
- Рентгеногф|
- Рентгеногр а̂
- Рентгеног]: а(
- Рентгеногр
- Рентгеног]: ai
- Рентгеног! 
Элементы

:канера считываются йзоортженш!, сохранённые на рентгенографическую пластину, 
можно пользоваться ж учя  способами: через программу обработки изображений, 
ю на ПК, или непосредственно через сенсорный экран, 

ш механизм перемещает рентгенографическую пластину через сканер. В устройстве 
лазер сканирует электронную матрицу. Сканированные данные преобразуются в 

зЬбраженне и передаются в профамму обработки изобрюкений.
J няется запрос сканирования через программу обработки изображений, изображение 

передается в ПК. Когда выполняется запрос сканирования через сенсорный экран, 
сохраняется на карте памяти и позднее переносится на ПК.
твания эленггронная матрица проходит через устройство удаления. Оставшиеся 
щнные удаляются под действием сильного света.
и электронная матрица выталкивается для повторного применения. Устройство 

лвать одновременно до четырех рентгенографических пластин (в зависимости от 
инаковым разрешением.
VistaScan Combi View может обрабатывать следующие рентгенофафические

фическая пластина, размер 0;
1фическая пластина, размер 1;
1фическая пластина, размер 2;
1фическая пластина, размер 3;
1фическая пластина, размер 4; 
фическая пластина, размер 13x18; 
фическая пластина, размер 12,7x30,5; 
фическая пластина, размер 15x30; 
фическая пластина, размер 18x24; 
фическая пластина, размер 24x30; 
фическая пластина, размер 20x24.
VistaScan Рало View может обрабатывать следующие рентгенографические

1 -  Сенсорн:
2 -  Клавиша 
С помощью 
Ввод параме г
п о м о щ ь ю  С'1

фическая пластина, размер 13x18; 
фическая пластина, размер 12,7x30,5; 
фическая пластина, размер 15x30; 
фическая пластина, размер 18x24; 
фическая пластина, размер 24x30; 
фическая пластина, размер 20x24. 
управления

ш экран 
Вкл./Вьнсз.
:енсорного экрана можно пользоваться устройством, когда оно не подключено к ПК. 
■ров на сенсорном экране можно выполнять либо кончиками пальцев, либо с 

тйлуса.

22
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Подключ 
Разъемы ат  эсэ^чешл ьаагк ся .та  жш^ей стенке сканера

Е

1 -  Кнопка
2 - Разъем J
3 - Разъем
4 -  Разъем 
Распознав 
При ВКЛК>Ч< £ 
ли вставле!; а 
рентгенот'ра :• 
неэкспотгр< 
матрица. И 
Если фг-нкф! 
рентгеногра ) 
ничего не о 
Менеджер

ороса

Если вклю^ 
несколько 
рентгеногра ) 
выбран мере 
При В Ы КЛ Ю ’ 
рентгеногра ) 
время следу о: 
других ПК

6.4.4 Рентг;
Рент! 

которая пр 
рентгеногр) 
Рентгеногр; 
Рентгеноф! 

При
pcHTieHoipi 
сотен раз. 
появлении 
рснтгено1рф|)

Ш:

1 2  3 4

•дк,иочеш1я олока питания
6 л л я  подключения диагностического оборудования 

I эдюючения LAN кабеля с индикатором состояния 
вне экспонирования
1ИИ ФУНКЦИЙ распознавания экспонирования устройство распознает экспонирована 
аая рентгенографическая пластина или нет. При сканировании экспонированной 
йческой п.тастииы отображается рентгеновский снимок. Если сканируется 

ванная рентгенографическая пластина, на экране отображается пустая электронная 
3 юражеыие предварительного просмотра на сенсорном экране не высвечивается.

!Я распознавания экспонирования отключена и сканируется неэкспонированная 
нческая пластина, на сенсорном экране и в программе обработки изображений 

i•fcбpaжae'гcя. 
сканирования
ен менеджер сканирования, на устройство можно одновременно передавать 

3 шросов на рентген с разных ПК. Устройство управляет запросами на обработку 
йческой пластины по очереди, при этом соответствующий запрос может быть 
сенсорный экран и затем выполнен, 

енном менеджере сканирования устройство бывает занято запросом на обработку 
'•йческой пластины до тех пор, пока обработка запроса не будет завершена. В это 
|щие запросы на обработку рентгенографической пластины не могут передаваться с 
устройство.и а

нографическая пластина
е нографическая пластина аккумулирует энергию рентгеновского излучения, 
'•*1 возбуждении лазером снова излучается в форме света. Этот свет в сканере 

фических пластин преобразуется в визуальную информацию,
•фическая пластина имеет активную и неактивную сторону,
фическую пластину необходимо экспонировать всегда с активной стороны. 
на,цлежащем обращении и отсутствии механических повреждений 
фическую пластину можно экспонировать, считывать и очищать несколько 
В случае повреждений, например, при нарушении защитного слоя или 
видимых царапин, которые могут повлиять на результаты диагностики, 
'^ическую пластину необходимо заменить.

2 3



HuTpaopaj] ьная рентгенографическая пластина

и данные п 
2

Не активная сторона черного цвета, на которой напечатаны слово «Back», размер 
фоизводителя.

Активная сторона светло-голубого цвета, с меткой для правильного

позициони ювания

Метка
сориентирс в> 

На Hej 
наклейка

Если 
медная точ с

1 -  мед 
Снимак 

отражения, 
повторить.

С7

и видна на рентгеновском снимке и помогает правильно его 
ать при диагностике.

ктивную сторону рентгенографической пластины приклеивается медная точка

1 -  ме щая точка наю1 ейка

эентгенографическая пластина экспонировалась с неправильной стороны, 
а наклейка будет видна на рентгеновском снимке в виде тени.

ная точка видна в виде тени
можно исправить в программе с использованием функции зеркального 

Если тень от маркера мешает выполнить диагностику, снимок необходимо
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Экстраор (льная рентгенографическая пластина (используется для исполнений 
VistaScan Combi View, VistaScan Рано View)

1 -  Неакти! i: 
имеет «зах1  

сканер.
2 -  Активн^ сторона белого цвета.

ею6.4.5 Све
Светозащи г
- Защита от 
информаць и
- Защи та от
- Защи та от 
Светозащиу
6.4.6 Защ

Защитный 
использустЬ 
6.4.7 CthJ 
Рано
Помимо к

Viev )

ная сторона черного цвета, с напечатанными данными производителя. Поверхность 
атную структуру», которая облегчает’ подачу рентгенографической пластины в

защитный чехол
ный чехол имеет несколько защитных функций для рентгенографических пластин: 
солнечного и ультрафиолетового света и как следствие от нежелательного удаления

механического повреждения; 
заражения и заг’рязиеиия.
ный чехол является продуктом предназначенным для одноразового использования, 
тный чехол (для исполнений VistaScan Mini Easy, VistaScan Mini View)

чехол предохраняет сканер от попадания пыли и грязи, если сканер долго не 
1;я.

от

ус (для исполнений VistaScan Mini View, VistaScan Combi View, VistaScan
I
ЧИКОВ патьцев сенсорным экраном можно управлять с помощью стилуса.
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6.4.8 Бокс лля хранения рентгенографических пластин, размеров 0,1,2,3,4

Упакованны г 
следующего 
рентгеногра )

6.4.9 Защи’ ный чехол окклюзионный, размер 4

В дополне 
рюнтгено! раф 
от сильного

ие к светозащитному чехлу защитный чехол окклюзионный предохраняет 
ическую пластину размера 4 от серьезных механических повреждений, например, 
шдкусглвания при рентгеновской съемке.

в светозащитные чехлы рентгенографические пластины можно хранить в боксе до 
применения. Бокс для хранения рентгенографических пластин защищает 
ическую пластину вместе со светозащитным чехлом от заражения и загрязнения.
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ЕК:7. Устано 
Устройство; 
§реяления. 
TJ Перенсс 
^1.1 VistaSj:
- не подвер
- не переме 
7.1.2 VistaS
- не подвер
- не переме
- сканер пе

а сканера
можно установить на столе или закрепить на стене с помощью настенного

ка устройства
ап Mini Easy, VistaScan Mini View

1 ать устройство сильным сотрясениям;
J тать сканер во время работы, 

ап Combi View, VistaScan Рано View
I ать устройство сильной тряске;
1 тать сканер во время работы.
{сносить только за транспортировочные ручки

не удержи зать сканер .за крышку или приемн>ло скобу

2 7



с*аяер в ле «ачем положении не перемещать

о»7,2 У стан
УстанавливА] 
сканирован] i 
устойчиво,
7.3 Закреп i 
Устройство
7.4 Устан 
7.4.1 Для и(
Уложите ст; [

ка сканера на столе
йте устройство на твердой горизонтальной поверхности. Во избежание ошибок при 
и графических данных устройство следует разместить на столе максимально 
сключить вибрации.
ение сканера с помощью настенного крепления

|иа стене может быть закреплено с по.мощью настенного крепления, 
ка стилуса

полнения VistaScan Mini View
лус в предусмотренное углубление на сканере

ов

И17.4.2 Для
Уложите ст

полнения VistaScan Combi View, VistaScan Pano View
1лус в предусмотренное углубление на сканере
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НК;
ил i

7 3  Устано
•Вставлять 
73.1 Для ис4
Вставьте кар'

7.5.2 Для ИС1 олнения VistaScaii Combi View, VistaScan Pano View 
Вставьте кар|у памяти в предусмотренный разъем на сканере

7.6 Подклюр

с иу  ycTpi 
образом, что( 
Условия:
- наличие
- свободный

уст т

7.6.1 Порядо
- подсоедини*'!

а карты  памяти
извлекать карту памяти только когда устройство отключено 

олиемия VistaScan Mini View'
у памяти в предусмотренный разъем на сканере

lenne сканера к  сети питания

йства нет главного выключателя. Поэтому устройство следует устанавливать таким 
ы всегда был дост уп к розетке, и его можно было при необходимости отключить.

иовленной надлежащим образом розетки вблизи устройства; 
, [оступ к розетки;

подключения к сканеру для исполнений VistaScan Mini Easy, VistaScan Mini View
e к блоку питания подходящ ий адаптер

2 9



^ д а ш и т е  кр| |1шку с ооратной стороны устройства

6v
Ь-

fi:

вставьте шт екер блока питания в разъем подключаемого устройства;
L ._

- закрепите
- установите 
Т.6.2 Поряд 
Рапо View
- вставить
- ставьте ш

к liбель при помощи кабельного зажима 
<рышку

подключения к сканеру для исполнений VistaScan Combi View-, VistaScanOK

ce 'свой кабель в блок питания;
1 гкер блока пи тания в разъем подюгючаемого устройства;

- вставить сет евой кабель в розетку.
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Йвдкл1 очение сканера к компьютеру 
;полнения VistaScan Mini Easy
можно подсоединить либо к разъему USB, либо к сети. Кабели входят в комплект

Зля и

Не
р1а»мреме1 
= s^jpfcsieT.

юдсоединять устройство одновременно к разъему USB и к сети. В случае 
1РЗОГО подключения устройства к разъему USB и к сети, сетевое соединение имеет

;йа(,1к.1юче: 
гшшнте 

"-ictasbie

ие сканера с помощью сетевого кабеля 
фышку с обратной стороны сканера; 

одящий в комплект сетевой кабель в разъем подключения сканера к сети
к
в с

- установи ! г крышку
Педключе гае сканера к разъему USB
- снимите к рышку с обратной стороны сканера; 
-• аодсоеди! ите USB кабель к сканеру;

-установи' е крышку
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SsJli

! - ^ з т в 7 с
|-acs3bie

сполнения VistaScan Mini View
(̂южно подсоединить к сети или по беспроводной сети (настройка беспроводного 

раздел 8). Кабель входит в комплект поставки, 
фие сканера с помощью сетевого кабеля

рышку с обратной стороны сканера:
.ходящий в комплект сетевой кабель в разъем подключения сканера к сети

-установит^ 
“ "Л Для 
Устройств) 
«аедннени, i 
Подключ 
- вставьте

е крышку
сполнения VistaScan Combi View, VistaScan Pano View

можно подсоединить к сети или по беспроводной сети (настройка беспроводного 
раздел 8). Кабель входит в комплект поставки, 

фше сканера с помощью сетевого кабеля 
ходящий в комплект сетевой кабель в разъем подключения сканера к сети

Системные требования персонального компьютера для использования программного 
обеспечен 1я VistaSoft:

Операцис иная система; Windows 7, 8.1, 10;
- Тактовая частота процессора; 3,6 Ггц и выше;
- Разрядно! ;ть процессора: х64;
- Оператив пая память; 4 Гбайт или более;
Дисковод: DVD-ROM;
Жесткий риск: пе .менее 50 Гб.
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3 йсв-т\атацню
:■ йсяользуе гся со следующим программным обеспечением VistaSoft.

Щтевш ка драйверов (золько при подключении через разъем USB) для исполнения 
\  |и | \  iew

йрсжс зинить кабель USB к ПК только тогда, когда этого потребует мастер установки.
I* .̂ SE5»-sfcre ! :е программы;

3 содяший в комплект диск с программным обеспечением VistaSoft. Откроется окно
к’- **

двск iBTOMaTHHCcKH не запускается, дважды гцелкните на файле CD_Start.exe 
|V-Si»epaTe гребуемый язык.

I  
ш
к:.

г.

'

'Щелкните

- Оодгверл 
Dental (Du
« След% йте

кладку Драйвер (Driver)

на Установить драйвер Duerr Dental (Duerr Dental Driver Installation).

THs ittarb BiK hslaiUlbn of Duerr D m ta Drhrm.

[  OK ) j  AbbrechoT

re сообщение, нажав OK. Запустится мастер установки Установка драйвер Duerr 
Dental Driver Installation).

казаниям мастера установки.

U
( гг

S-2 Настройка се ги
- Включите компьютер
- Проверьте активны ли в брандмауэре протокола TCP порт 2006 и протокол UDP порт 514, при 
аеобходим< сти активируйте их. В брандмауэре Windows порты можно не проверять, поскольку 
нри устано! ке драйверов запрашивается их активация.
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р  щня устройства
р  роваиие устройства выполняется в приложении VistaNetConfig, которое 

ется автоматически с ус тановкой программного обеспечения VistaSoft.

I
■i:
КТ

Ш-

р*̂ ::ШаЕзс*гге

.у -sipeimrrpH 
$ '§мтфту 
I  Мае Еа«у
f'^S^ase Ко 
I '; шй1 y rrp o l

. Обновится перечень подключенных устройств.
(«те подключенное устройство в колонке Зарегистрировано (Registered). Может быть 

ювано несколько сканеров.
рррование устройства с помощью подключения по USB (для исполнения VistaScan

фигурация устройства VistaNet (VistaNet device configuration) можно изменить 
ства (Имя/Name) и запросить конфигурацию.

При необ 
Нажмите

I  Ь  \

■»т <ц>—**■*«»*■ „,_8saî

Q

кдхннт: на Из.меиить

"4р̂1®впйаГ 
Q  Refeettce 

1_3 MAC address 
□'Norre 

ĝ«.Conneclion' 
LaroHCP 
Ĉ IP address 1 
□'Subnei inask

- [_̂Св(в1лау
1,

; c&  AckancBd

VistaScan...
T0Q:1S:35;QQ2A2

VistaScan...

J0
-i i:32.'>$81. ?n0

-  U f \ P  addes! 2 activated i 0

-Э̂ 1Р eddes! 2 
-‘L3'Subnet mask 
a'MTU 

'□  Port

fi92 .ieaa i25-+-
i 255755 Z55.D 
JISO?
;2006

V  App» ] ( X; Abort

3 СОДИ.МОСТИ измените И.мн (Name).
Применить (Apply) для сохранения конфигурации.
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лвм к  \ С гройства с помощью сетевог о подключения, 
урация устройства VistaNet (VistaNet device conflguration) можно изменить 
<Н.мя,^^ате), вручную ввести 1Р-адрес и запросить информацию.

3 Изменить

Par smeller Vabe
Ganwai . д... . -ЛКЙ'.

■ Q  Refaence
- [ J  MAC addreia

Q 'N sm e

Cannsaidr 
-L J 'O H C P

-  •Э'1Р iiddresa 1
-  O'Subnet mask
- [3̂ Gatewâ

--  7 7 ^ ---------
iVistaScan...
;m:19:35:0Q2A;2S

Act̂ rarrad
— r ^ l P  a d d e n  2 activa ted  : | И

-{^IPaddc55 2 ! 132.1603125
-  [^S ubnet mask _ : 255.Z5S255.0
--□'MTU '“ ’i5oa ...
- □ P o r t  3306

r ваЬв iX Abort

iasi сттггач jckoto IP-адрес (рекомендуется)
f T ' '  I

' Д м  сброса настроек сети во время включения сканера удерживайте нажатой кнопку сброса 
&‘'.(й'5г«Яйй 15 20 секунд 
JwSessOTBHpi тте DHCP.
|? - Вае:ште IP- upec (IP address 1), маску подсети (Subnet mask) и шлюз (Gateway)/
" -Ub k m st s  П зименить. Конфигурация сохраняется в памяти.

" ЛЬипгройка 
.IrisasScan С< 
'Idcss устро к

i еспроводного соединении сканера (для исполнений VistaScan Mini Vievr, 
mbi View, VistaScan Pano View)

CTBO предполагается подключать по беспроводной технологии, следует 
гак**?ф|гприфвать настройки соединения устройства.

без)

(наг 31

аиявсшью те:
•Качество и 
.УСЖЗБЙЙ
мапа устано з 
Условие:
- аы зарегисгг 
VjpOBHIi ДОС! у 
-'Запросите
- на сенсорн
- в пу нкте H i 
-настройте б<
- подтвердит I

пасного беспроводного соединения рекомендуется защитить беспроводную сеть с 
нологии WPA2.
зальность действия сигнала беспроводного соединения зависит от окружающих 
имер, толщины стен, наличия прочих устройств беспроводной связи). При выборе 
ки обращать внимание на мощность сигнала.

в i‘ 
с м

рированы в устройстве в качестве администратора или техника (Настройки > 
- на > Адмииистратор/Техник).
стройки беспроводного соединения у админис'гратора сети.

экране выберите Настройки>Настройки системы>Сеть. 
терфейс выберите WLAN и подтвердите ОК. 
спроводное соединение, 
нажатием ОК.
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1% ^ерка}
Д е* шрожр' 
r„liLrTiiHy.
- ?«5iepifTe 1кладку Проверка (Test)

3|строисгва
и правильности подключения сканера можно отсканировать рентгенографическую

4.1 . 
§ ' ,

^  Настро 
О  Л Ренп’ I 

Реком
Ш |Х Х Л О Г О

S? 1  V
Regittei^ Devices
' Vi»lcoScon 3 О

Comection Тей Oscilloscope j

Mode class 

Intta

Mode
dN TRA..

Read image

View image lib

аажерите Устройство в меню Зарегистрированные устройства (Registered Devices).
вйдаерите :ласс режима съемки (Mode class).

■ 1йй5ерите >ежим (Mode) 
шжмите < читать изображение (Read image) 
гшаннрова тие рентгенографической пластины

■I
П а:

ка рентгеновских аппаратов
новский аппарат для ин граоральных пластин
ндуемые значения для времени экспонирования рентгенографической пленки у 
циента

Излучатель постоянного тока, 7 мА
Длина тубуса 20 см

без ограничителя поля 
зрения

Ограничитель поля 
излучения 2x3

Ограничитель поля 
излучения 3x4

60 кВ мГ р*см^ 60 кВ мГ р*см^ 60 кВ мГр*см^
0,08±0,005 с 14,6±7% 0,08±0,005 с 3,1 ±7% 0,08±0,005 с 6,2±7%

1 0,12±0,005 с 21,9±7% 0,12±0,005 с 4,6±7% 0,12±0,005 с 9,3±7%
0,17±0,005 с 31,1 ±7% 0,17±0,005 с 6,6±7% 0,17±0,005с 13,2±7%

,• Меж1%бный ферживающий 
1

0,18±0,005 с 32,9±7% 0,18±0,005 с 7,0±7% 0,18±0,005 с 14±7%

? Излучатель постоянного тока, 6 мА 
Длина тубуса 30 см

без ограничителя поля 
зрении

Ограничитель поля 
излучения 2x3

Ограничитель поля 
излучения 3x4

70 кВ мГ р*см^ 70 кВ мГр*см^ 70 кВ мГр*см^
'■ Р « е ц 0,13±0,005 с 1 1 ,8 ± 7 % 0,13±0,005 с 2,5±7% 0,13±0,005 с 5,0±7%
: Премоляр 0,1 8̂ :0,005 с 16,4±7% 0,18±0,005 с 3,4±7% 0,18±0,005 с 6,9±7%
; М а т я р 0,25±0,005 С 22,8±7% 0,25±0,005 с 4,8±7% 0,25±0,005 с 9,6±7%

\1ежзубный у  

фиксатор
1ерживающий 0,27±0,005 с 24,6±7% 0,27±0,005 с 5,2±7% 0,27±0,005 с 10,4±7%
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Рекоме ^дуемые значения для времени экспонирования рентгенографической пленки для 
IgeoeHKa

rfesra
fecmiap
Мьир
;а&жзубный уфрживаюший 

If  фикатор

без играпнчи гели поля 
зрения

Ограничитель поля 
излучения 2x3

Ограничитель поля 
излучения 3x4

70 кВ мГ р*см' 70 кВ мГр*см^ 70 кВ мГ р*см^
ЖРгзес 0,08±0,005 с 7,3±7% 0,08±0,005 с 1,5±7% 0,08±0,005 с 3,1±7%
ШОразоляр 0,11 ±0,005 с 10,0±7% 0,11±0,005 с 2,1±7% 0,11 ±0,005 с 4,2±7%

0,14±0,005 с 12,8±7% 0,14±0,005 с 2,7±7% 0,14±0,005 с 5,4±7%
Мезоубный у, 

$  ф!1ихатор
ерживаютий 0,14±0,005 с 12,8±7% 0,14±0,005 с 2,7±7% 0,14±0,005 с 5,4±7%

Излучатель постоянного тока, 7 мА 
Длина тубуса 20 см

без ограничизеля поля 
_______ зрения_______

60 кВ
0,05±0,005 с
0,07±0,005 с
0Л1 ±0,005 с
0,11 ±0,005 с

мГр*см
9,1 ±7%
12,8±7%
20,1±7%
20,1±7%

Ограничитель поля 
излучения 2x3

60 кВ
0,05±0,005 с
0,07±0,005 с
0,11±0,005 С
0,11±0,005 с

мГр*см
1,9±7%
2,7±7%
4,2±7%
4,2±7%

Ограничитель поля 
излучения 3x4

60 кВ
0,05±0,005 с
0,07±0,005 с
0,11±0,005 с
0,11±0,005 с

мГр*смТ
3,8±7%
5,4±7%
8,5±7%
8,5±7%

Излучатель постоянного тока, 6 мА

f  Т'зчные зна’ ения настроек рентгеновского аппарата осуществляются врачом-рентгенологом.
I:

&3.2 Рентгеновский аппарат для экстраоральных рентгенографических пластин
T :BsepoTOBbJ£ рентгеновские аппараты чаще всего могут эксплуатироваться с одинаковыми на­

стройками как для аналогичных пленок. Чувствительность сканера пленок передачи 
й оптимизирована на пленочную систему класса 200.
рентгеновский аппарат на класс чувствительности 200 (пленочная система), 
еновский аппарат не работает по классу чувствительности 200 (пленочной системы), 
ность сканера пленок передачи изображения откорректировать через параметр HV. 
очной настройки запросить у фирмы Diirr Dental, 

фзникновения отклонений сканер насроить на параметры рентгеновского аппарата.

лЩ «эоораженг а
-Насроить р 
- Если рент 'I 
чутисгвнтел!

I  Пара-метры 
i|."- В случае

о ■
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.ЩШтШ-л ’л л т ш е  сенсорного экрана (для исполнений VistaScan M in i View , VistaScan 
 ̂btaScan Pano View )

я при рабоге с сенсорным экраном;
з«*?ряого экрана допускается только кончиками пальцев или стилусом;

Ж‘

о

jhfe. aea.xT эовать какие-либо острые предметы (шариковые ручки) для касания сенсорного

J :х

сенсорный экран от попадания воды. 
о€*ошений на сенсорном экране 

’I ражает сообщения на сенсорном экране, 
.зделяются на следующие категории:

звностъ

[треждение
I ■

Устройство дальше не работает. После устранения неисправность 
необходимо квитировать.
Устройство после подтверждения работает далее в нормальном 
режиме или с ограничениями.
Важная информация для пользователя. Устройство продолжает 
работать.

itaOK) тация

Информация для пользователя, 
Устройство продолжает работать

напр. о состоянии сканера.

< 'осошення.
будет выведено на экран. При наличии нескольких сообщения последнее сообщение 
:я первы.м.

- 'Л
-ч

> К:
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i @.1 Ь50вания рентгенографическими пластинами

г;ггза$.й 

■ эе

ОЖНО Рентгенографические пластины токсичны
«кие пластины, которые не упакованы в светозащитный чехол, могут вызвать 
Еомешении их в рот или при проглатывании, 
гггенографические пластины во рту пациента только в светозащитном чехле; 
рентгенографические пластины или их части;
арог.тотил рентгенографическую пластину или ее части, необходимо срочно 

тч:.-специалисту и извлечь ренттенографическую пластину;
3 'еждения светозащи тного чехла во рту пациента, необходимо прополоскать рот 

ством волы. Воды при этом нельзя т'лотать;
афйческие пластины гнуться, как рентгеновская пленка. Однако
еские пластины нельзя перегибать.

lens’ о

рентгенографические пластины. Нельзя надавливать на рентгенографические 
i гвер [ыми или острыми предметами.

загря'
' 'Иег^ходимо 

;уатрвфиолетс 
г или в со >■
" - ?£еттеногра1) 
ГУЗШЗ£2ПИН и 

*СЕя?яирован1 
рентген' 

■'Лзесг?.'ет очист 
'-^Рентгеногрш 

1; '  Ира надлеж 
атаептны мо 

|*;;кжреждения, 
шторые моту 

Правильно

нять рентгенографические пластины;
заптищать рентгенографические пластины от воздействия солнечного света и 
ого изл>щения. Рентгенографические пластины следует хранить в светозащитном 
твегствующей кассете для рентгенографической пластины; 
ические пластины могут случайно засветиться под воздействием естественной 
ассеянного рентгеновского излучения. Необходимо защищать очищенные и 
ые рентгенографические пластины от рентгеновского излучения, 
графическая пластина хранится более одной недели, перед применением ее 
ть;
ические пластины нельзя хранить в слишком теплом или влажном месте; 
тем обращении и отсутствии механических повреждений рентгенографические 
кно экспонировать, считывать и очищать несколько сотен раз. В случае 
например, нарушения защиттюго слоя или возникновения видимых царапин, 
помешать диагностике, рентгенографическую пластину следует заменить; 
стать рентгенографические пластины.ч;

V

39



•i

i.
t

11. Эксплуат ация

ОСТ( »РОЖНО Г рафические данные на рентгенографической пластине несюйкие.
Г рафические 1анные могут изменяться под воздействием света, естественного или рассеянного 
рентгеновско: о облучения. Это снижает достоверность диагностики.
- Г'рафически( данные следует считывать в течении 30 минут после создания снимка;
- Экспониров 1нные рентгенографические пластины всегда должны находиться в светозащитных 
чехлах;
- Не допускалвоздействия рентгеновского облучения на экспонированные рентгенографические 
пластины до 1 1 во время процесса сканирования;
- Если скане'располагается в том же помещении, где установлен рентгеновский аппарат, не 
делать рентге з во время процесса сканирования.
11.1 Замена i рышки вводного устройсгва (для исполнения VistaScan Mini Easy)
VistaScan Mil li Easy может сканировать рентз'еншрафические пластины размера 2 и размера 0. 
Для каждого размера рентгенографической пластины необходима подходящая крышка. Размер 
рентгенограф яческой пластины отмечен на крышке.

<.аш Е>:

применения
- Всегда исп(
- Перед к 
крышке;
- Убедитесь,
- Нажмите к

ОСТЮРОЖНО Потеря информации о снимке и повреждение устройства в случае 
неправильной крышки.
льзовать крглшку, подходящую к размеру рентгенографической пластины.
,1м сканированием сравнить размер рентгенографической пластины с отметкой на

Начнет миг; 
- Установит 
готово к раб у

что г ориг зеленый индикатор состояния;
юпку разблокировки и снимите крышку, потянув вверх.

6

£ ГЬ красный индикатор состояния.
крьппку сверху . Загорится зеленый индикатор состояния. Вводное устройство 
те.
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11.2 Рентген 
Интраоральн! 
VistaScan Min

Здесь onifc 
Необходимые
- Рентгенограф
- Светозаши':
- Кассета для

ываегся процесс на примере рентгенографической пластины размера 2. 
пделия:
1ческая пластина;
■ш чехол в размере решт'енографической пластины; 

р ентгеиографической пластины в размере (для исполнения VistaScan Combi View).
ггн >1

Щ У

/ | \
/  ! \
•““̂ П Р Е ,
многократно? t
- Не использо
- Использова' 
использовани}) 
Подготовка к
- Рентгенограс и:
- PeHTi’CHOipai
- Медная точ. 
пластине. Ее л: i
- При первом 
очистите ее;
- Полностью 
(неактивная с

ПРЕЖДЕНИЕ Опасность заражения при неиспользовании или 
. использовании светозащитного чехла.
т ать рентгенографическую пластину без светозащитного чехла; 

ь свегозащитный чехол только один раз (предназначен для одноразового

рентгену
ическая пластина очищена; 

фическая пластина не повреждена;
наклейка (при наличии) приклеена в правильном месте на рентгенографической 
медиа точка отклеилась замените рентгенографическую пластину; 

фименении или при хранении рентгенографической пластины более одной недели

вставьте рентгенографическую пластину в светозащитный чехол. Черная 
ороиа) рентгенографической пластины должна быть видна.

к а

1Й рентген (для исполнений VistaScan Combi View, VistaScan Mini Easy, 
View)

Снять клеяп|>'ю ленз v и плотно закрыть светозащитный чехол надавливанием;

Перед испот ьзованием во рту пациента продезинфицируйте светозащитный чехол с помощью 
дезинфициру ощей сатфетки или .мягкой безворсовой сатфеткой, на которую предварительно 
нанесли дезинфицирующее средство.
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- При использовг 
накладывайте заи 
рентгенографическо \ 
Получение рентге

;1,ии рентгенографической пластины размера 4 при необходимости 
итный чехол окклюзионный вокруг светозащитного чехла с 

пластиной защищающий от надкусывания, 
некого снимкан }А

ВНИМАШ 
системы фиксатор
^[спользовать тол 
11Р;нтгенографи че

»в
т к<
е с

Использовать 
-Разместите рентге! 
При этом прослед i 
обращена к рентген э

ащитные перчатки.
ографическую пласти!!у в светозащитном чехле во рту пациента.
те за тем, чтобы активная сторона рентгенографической пластины была
1ВСКОЙ трубке.

^тановите на ре 
Сделайте рентген о

Под во
рентгенографиче
- Экспонироваины 
оболочке
- Выньте CBCT03i

т %
ПРЕДУП|»

- Перед извлече 
оболочку.

Е Повреждение рентгенографической пластины острыми краями

о такие системы фиксаторов, которые не повреждают светозащитный чехол 
ую пластину.

г-

птеновском аппарате время экспозиции и параметры настройки, 
вский снимок. Графические данные необходимо считать в течении 30 минут.

3 действием света происходит потеря графических данных 
;кой пласгине.

рентгеног рафические пластины всегда должны находится в светозащитной

на

ап атпый чехол с рентт енографической пластиной изо рта пациента.

ЕЖДЕНИЕ Заражение сканера
!ие рентгенограф ической пластины необходимо очистить светозащитную

Продезинфицфуйтс светозащитную оболочку и защитные перчатки с помощью 
дезинфицирующе о средства.
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- Полностью про- 
-Снимите защитА.1

к ушите светозащитный чехол с помощью салфетки 
ле перчатки, очистите руки.

' I
внимл

при сканирован i
- Перед тем как
- Вскройте свето1а

1ИЕ Попадание галька от перчаток на рентгенографическую пластину, 
и повреждает сканер.
ать в руки рентгенографическую пластину тщательно очистите руки от талька, 
зщитный чехол вдоль клеящего края.

Для исполнени]
- Опустить рЫЧ! 
быть полностью ьиден.

VistaScan Combi View
г кассегы для рентгенографической пластины вниз до упора. Язычок должен

РентгенографАескую пластину в светозащитном чехле положить на язык кассеты. Неактивная
сторона должна Зы гь видна.
- Рентгенограф] ческую пластину сразу протолкнуть до упора из светозащитной оболочки в
кассету
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Внеротовой рен’ ; 
Требуемые издел;
- Рентгенш'рафи 
Подготовка к р
- Рентгенографии е
- Рентгенографи
- Рентгенографи 
Получение рент л
- Вставить рентг 
активная стороь 
трубок.
- Установите на
- Сделайте рени

ш:
веская пластина с кассетой 
|4нтгену

;ская пластина не повреждена.
• еская пластина очищена.
[1 ескую пластину с кассетой разместить в рентгеновской кассете, 

еновского снимка
лювскую кассету в рентгеновский аппарат. При этом обратить внимание, чтобы 
а рентгенографической пластины указывала в направлении рентгеновских

.№ И

>€ ГС

12. Сканирова 
12.1 Сканирова i 
12.1.1Считыва1
Условие:
- Крышка соотв 
Easy);

Для включения
- Включите ком
- Запустите nporfc
- Выберите паци;
- Выберите в мо,
- Настройте жел
- Нажмите кнот
- Загорится зе: 
Сканирование
- Вставьте cbcti 
вертикально во 
вниз, неактивна

ше рентгенографических пластин
ие рентгенографической пластины с помощью сканера VistaScan Mini Easy 
с графических данных с помощью компьютера.

ше]

- Вьщвиньте 
механизм ав'1

pel- г

ген (Для исполнений VistaScan Combi View, VistaScan Pano View)

(ештеновском аппарате время экспозиции и параметры настройки.
шовский снимок. Графические данные необходимо считать в течении 30 минут.

твует раз.меру рентгенографической пластины (для исполнения VistaScan Mini

устройства нажмите кнопку Вкл./Выкл. Ci)
1|ьютер и монитор; 

аммное обеспечение VistaSoft; 
нта;
уле рентгена пара.метры экспозиции; 
icMoe разрешение; 
у Сканировать; 
ый индикатор состояния; 
leHTTCHOi рафической пластины

с защитный чехол с рентгено1рафической пластиной посередине, прямо и строго 
зводиое устройство. Вскрытый край светозащитной оболочки должен смотреть 
сторона рентгенографической пластины должна быть обращена к пользователю

генографическую пластину из светозащитного чехла вниз в устройство, чтобы 
гом^тически втянул рентгенографическую пластину.

Светозащитный чехол удерживается в прорези для ввода и в устройство не втягивается.

..if -1
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Загорится жел' 
программу 
предварительн 
После считыв 
приемный лот

- Пока 
вставлять след

• Когда 
светозащитны

- Когда 
- Извлеките

г ый индикатор состояния. Графические данные автоматически передаются в 
аботкн изображений. Прогресс процесса считывания отображается в окне 

ого просмотра на мониторе.
({ния данные с рентгенографической пластины удаляются и она подается в

гится же.т1тый индикатор состояния: Не вынимать светозащитный чехол и не 
тощую рентгенографическую пластину.
загорятся зеленый и желтый индикаторы состояния: Извлеките пустой
: чехол.
1Горигся зеленый индикатор состояния: Сохраните рентгеновский снимок, 
тгенографическую пластину и подготовьте к новой рентгенографии.

об

3 1:
ре г

12.1.2 Очист
Г рафические 
УДАЛЕНИЕ 
Г рафические 
В следующие 
специальноп
- При первом 
недели;
- Из-за ошибке 
(сообщение
- Выберите н
- Вставьте 
12.1.3 BbiKJ

р« I

использова;
- Наденьте 
необходимо

■ са рентгенографической пластины
данные после считывания автоматически удаляются. Специальный режим 
активирует только усгройство стирания в сканере рентгенографических пластин, 

данные не считываются.
случаях рентгенографическую пластину необходимо очищать с использованием 
режима:
применении, или если ренп енографическая пластина хранилась более одной

:и, графические данные на рентгенографической пластине не были удалены 
( б ошибке в пршрамме);

программном обеспечении специальный режим УДАЛЕНИЕ, 
втгеиографическую пластину по центру.
•чение сканера VistaScan Mini Easy

- Нажмите к: юпку Вкл../Выкл. 6  в течении 3 секунд. Во время отключения сканера будут мигать 
индикаторы процесса коммуникации и рабочего режима. Как только устройство завершит 
работу, оно : юлностью выключится. Индикаторы погаснут.
Применени; защитного чехла
Защитный ^txoл предохраняег сканер от попадания пыли и фязи, в случае его длительного не

1 о

Н ИЯИИ.
защитный чехол на сканер так, чтобы оно было полностью закрыто. При этом 
следизь, чтобы желтые метки были спереди.
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12.2 Сканировз

■ 'Ш-- 'i
, м м

« I

Когда защити! ш чехол не используется, его необходимо хранить в чистом месте.

ние рентгенографической пластины с помощью сканера VistaScan Mini View 
12.2.1Считыва лис графических данных с помощью компьютера.
Условие:
- Для включени я устройства нажмите кнопку Вкл./Выкл.
- Включите компьютер и монитор;
- Запустите прсв'раммное обеспечение VistaSoft;
- Выберите патшен га;
- Выберите в м( »дуле рентгена параметры экспозиции;
- Настройте же, (аемое разрешение;
- Нажмите кнш ку Сканировать;
- При включен ном менеджере сканирования выберите запрос на рентген на сенсорном экране 
устройства.
Результат: На с гнсорпом экране появится анимация, показывающая, что следует вставить 
рентгенографи' (ескую пластину.

Рентгенографи 
анимации зато ) 
Сканириван 
- Вставьте све 
вертикально 
вниз, неакти 
пользователю.

1И ;

В )

ескую пластину следует подавать только тогда, когда полоса в верхней части 
ится зеленым цветом, 
р е н т г ен о г р а ф и ч еск о й  п л а сти н ы

озащитный чехол с рен ггенофафической пластиной посередине, прямо и строго 
вводное устройство. Вскрытый край светозащитного чехла должен смотреть 

ная сторона рентгенографической пластины должна быть обращена к
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м а-
Ч ii

Фиксатор aвтô  
рентгенографи 
- Выдвиньте р( 
механизм автом

тически переводится в переднее положение и фиксирует светозащитный чехол с 
ской пластиной.
нтгенографическую пластину из светозащитного чехла вниз в сканер, чтобы 

i атически втянул рентгенографическую пластину.

Светозащитньй 
Прогресс пронг̂  
автоматически 
рентгенографи
- Сохраните pei:
- Извлеките nyi
- Извлеките ре

чехол удерживается фиксатором и не втягивается в устройство, 
сса сканирования отображается на сенсорном экране. Графические данные 
передаются в программу обработки изображений. После считывания 

’ еская пластина очищается и падает в лоток выдачи.
ггеновский снимок.

(1той светозащитный чехол.
I тгенографическую пластину и подготовьте к новой рентгенографии.

- f-Л с ̂
•ifl

-'̂ 4

.'t-

‘t
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12.2.2 Считы 
Запуск скане
При считывай 
не требуется, 
графических 
подключить к 
Для считывай:

(а
ние графических данных с по,\юшмо сенсорного экрана на сканере ■
рентгенографических нлагшн 

и графически.ч данных с помощью сенсорного экрана подключение компьюте!» 
Графические данные со.чр^шяются локально на карте памяти. Для передачи) 
щшых в прох-рам.му обработки изображений устройство необходимо снова; 
сомпьютеру.

с помощью сенсорного экрана существуют две возможности:1Я

Скащ
съемки для из< 
Если не указы 
указанием дат*]

рование: Перед сканированием изображения данные пациента и настройкн# 
бражения регистрируются и сохраняются вместе с графическими данными. ^; 
заются данные пациента и настройки изображения, снимок сохраняется в папке с ; 
.1 и времени. .

BbicTf о
информации в 
Условие: налад

н л.- Для включе 
Запуск скан
- На сенсорно] г
- Введите дан
- Выберите 
На сенсорн) 
рентгенограф]

И )

на ;■

е сканирование: Графические данные
папке с указанием даты и времени.
ис карты памя ги (макс. 32 Гб) в разъеме для карты памяти.

сохраняются без дополнительной

я устройства нажмите кнопку 
овання:
экране нажмите Сканирование.

ые пациента.
гройки съемки и режима сканирования, 
м экране появится анимация показывающая, 
ческ\'Ю пластину.

что следует вставить

ш

Рентгенщраф зческую пластину следует подавать только тогда, когда полоса в верхней части 
анимации вьц ветится зеленым.
Запуск быст| ого сканирования:
- На сенсорно д экране нажмите Быстрое сканирование.
- Выберите ре жи.м сканирования.
На сенсорн )м экране появится анимация показывающая, что следует вставить 
рентгенограф зческую пластину.

Рентгенографр 
анимации вы

Ш '

ческую пластину следует подавать только тогда, когда полоса в верхней части 
фзезится зеленым.
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Сканирование
- Вставьте све 
вертикально 
вниз, неакти 
пользователю.

.-рентгенографической пластины
л эзашитный чехол с рентгенографической пластиной посередине, прямо и строго 

вводное устройство. Вскрытый край светозащитного чехла должен смотреть 
iJtiaH сторона рентгенографической пластины должна быть обращена к

о лФиксатор авт 
рентгенографг 
- Выдвиньте 
механизм авто t

атически переводится в переднее положение и фиксирует светозащитный чехол с . 
Леской пластиной.
юнтгенографическую пластину из светозащитного чехла вниз в сканер, чтобы 
штнчески втянул рентгенографическую пластину.

Светозащитной 
Прогресс пр 
автоматическ!

На сен' 
получить nepi 
снимок необхр, 
После считы
- Извлеките п;
- Извлеките pi i:

• i

i чехол удерживается фиксатором и не втягивается в устройство, 
с цесса сканирования отображается на сенсорном экране. Графические данные 

сохраняются на карте памяти.

сррно.м экране отображается предварительный просмотр, который позволяет 
ое впечатление о рентгеновском снимке. Для постановки диагноза рентгеновский 
ДИ.МО прос.мотреть на мониторе для обследования.
ния рентгенографическая пластина очищается и падает в лоток выдачи, 

гстой светозащитный чехол.
нтгсиографическую пластину и подготовьте к новой рентгенографии.

в 11
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Передача гр афических данных на компьютер
Рентгеновск le снимки, сделанные через сенсорный экран устройства, сохраняются на SD-карте 
памяти. Эти эентгеиовские снимки могут импортироваться по сети в программу VistaSoft.
- Подключит е устройство к сети.
- Запустите i рограм.му VistaSoft.
- Запустите i роцесс и.мпортирования графических данных через программу.

Сохраните графические данные.
Графическ! е данные ав го.ма i ически удалшоз ся с карты памяти после успешной их 
передачи.
12.2.3 Очис' ка рентгенографической пластины
Графически! данные после считывания автоматически удаляются. Если вы не хотите, чтобы 
графические данные удалились, эту функцию для активного процесса сканирования можно 
деактивироБ 1ть, выбрав на сенсорном экране устройства Деактивирование стирающего света. 
Специальны if режим ^'ДАЛЕНИЕ активирует только устройство стирания в сканере 
рентгеногра >ических пластин. Графические данные не считываются.
В следутощБ >с случаях рентгенографическую пластину необходимо очищать с использованием 
специатьног о режима;
- При перво!! при.\{енении, или если рентгенографическая пластина хранилась более одной 
недели;

Из-за ошибки, графические данные на рентгенографической пластине не были удалены 
(сообщение эб ошибке в программе);
Удаление д шных с рентгенографической пластины через компьютер

программном обеспечении специальный режим УДАЛЕНИЕ.
- Считайте рентгенографическую пластину.
Удаление д кнных с рентгенографической пластины через сенсорный экран

На сенсор! ом экране нажмите Быстрое сканирование.
Выберите )ежи.м сканирование УДАЛЕНИЕ.
Считайте j ентг енографическуто пластину.

12.2.4 Вык почение сканера VistaScan Mini View

попку Вкл./ВыклС!) в течении 3 секунд. Как только устройство завершит работу, 
оно полнос^ю выключается. Сенсорный экран выключен.
Примененв е защитного чех.па 
Защитный ' ехол предохраняет сканер от попадания пыли и грязи, в случае его длительного не 
использова! ия.
- Наденьте защитный чехол на сканер так, чтобы оно было полностью закрыто. При этом 
необходимс! следить, чтобы желтые метки были спереди.

' Щ

Нажмите i

- Когда защ 1тный чехол не используется, его необходимо хранить в чистом месте.

5 0



12.3 Скани рованне рентгенографической пластины с помощью сканера VistaScan Combi 
View, Pano View
12.3.1 Счи ывание графических данных с помощью компьютера.
Условие;
- Для вклю 1ения устройства нажмите кнопку Вкл./Выкл.
- Включите компьютер и монитор;
- Запустите программное обеспечение VistaSoft;
- Выберите пациента;
- Выберите в модуле рентгена параметры экспозиции;
- Настройт!: желаемое разрешение;
- Нажмите сноику Сканировать;
- При вклг )ченном менеджере сканирования выберите запрос на рентген на сенсорном экране 
устройства
Результат: 1а сенсорном экране появится анимация, показывающая, что следует вставить 
рентгеногр 1фическую пластину.

Рентгенографическую пластину следует подавать только тогда, когда полоса в верхней части 
анимации 1агорится зеленым цветом.
Сканирование интраоральной рентгенографической пластины (для исполнения VistaScan 
Combi Vie л-)

Кассету г ля матриц вставить в свободную прорезь подачи на передвижном корпусе до щелчка.
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Г: .

^ о с т
устройство
- Кассету для 
приемный ло
- Нажать на р 
автоматическ i

пластины вынимать только тогда, когда рентгенографическая пластина падает в 

1|чаг вниз до тех пор, пока рентгенографическая пластина не будет втянута в сканер

(1 Р О Ж Н О  П о т ер я  д а н н ы х  и зо б р а ж ен и я  в сл ед ст в и е  п о п а д а н и я  св ет а  в

I' ок.

Прогресс г 
автоматическ 
После счить
- Сохранить
- Вынуть
- Когда ин;
ВЫНУТЬ кас|

Сканиров
- Установг г 
корпуса.

т

с

я 3

ки сохраняются. „
вания рентгенш'рафическая пластина очищается и падает в приемньш лоток.
рентгеновский снимок.
гггенографическую пластину и подготовить к новому рентгену.
„kL p с 1 - т о я , ш я  ..рореяи подачи на сенсорном экране светится зеленым светом,
ту для рентгенографической пластины.

зие внсротовой рентгенографической пластины
гь кассету с рентгенографической пластиной на прорези подачи передвижного
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I
OCT ОРОЖНО П01 ери данных изображения вследствие попадания света в

устройство.
Кассету дя i пластины вынимать только тогда, когда рентгенографическая пластина падает в 

приемный л »ток.
- Установи гь пальцы на отпечатанной поверхности рентгенографической пластины и
одновремен! ю переместить вниз, пока она автоматически не втянется.

Прогресс сроцесса сканирования отображается на сенсорном экране. Визуальные данные 
автоматиче|ки сохраняются.

© .На о 
получить 
снимок не 
После счит !̂
- Сохранит:
- Вынуть р
- Ко1'да и 
вынуть Kacti

12.3.2 Счи 
Запуск ск;
При счить: 
не требуем 
графическ! х 
подклюадт > 
Для СЧИТЫ1

фсорном экране отображается предварительный просмотр, который позволяет 
;рвое впечатление о рентгеновском снимке. Для постановки диагноза рентгеновский 
жодимо просмотреть на мониторе для обследования.
.тания рентгенографическая пластина очищается и падает в приемный лоток, 
рентгеновский снимок, 

le нтгенографическую пластину и подготовить к новому рентгену, 
цкатор состояния прорези подачи на сенсорном экране светится зеленым светом, 
;ету для рентгенографической пластины.

п : 
о )

н г

ывание графических данных с помощью сенсорного экрана на сканере 
2 нера рентгенографических пластин
.1 шнии графических данных с помощью сенсорного экрана подключение компьютера 

я. Графические данные сохраняются локально на карте памяти. Для передачи 
данных в программу обработки изображений устройство необходимо снова 

к компьютеру.
ания с помощью сенсорного экрана существуют две возможности;

к лннрование: Перед сканированием изображения данные пациента и настройки 
изображения регистрируются и сохраняются вместе с графическими данными.
ываюзся данные пациента и настройки изображения, снимок сохраняется в папке с 

щты и времени.
к 13

С
съемки для 
Если не у 
указанием

г а
^  Ьы ст рое сканириванне: 1 рафические данные сохраняются без дополнительной

информац1 и в папке с указанием даты и времени.
Условие: н шичие карты памяти (макс. 32 Гб) в разъеме для карты памяти.

- Для вклю тения устройства нажмите кнопку (|_)
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pmifCK  ocai нрования:
tH s r«4ri»pi o.M экране нажмите Сканирование.
«• Веелите Д! иные пациента.
*• Зьюернте !астройки съемки и режима сканирования.
На сенсо{ ном экране появится анимация показывающая, 
рештеногра :{)ическую пластину.

в  >1

Рентгеногр. 
анимации 
Запу ск бы<|г
- На сенсор: i
- Выберите 
На сенсо i 
рентгеногр;

фическую пластину следует подавать только тогда, когда полоса в верхней части 
.юветится зеленым, 
рою сканирования:
ом экране нажми те Выстрое сканирование.
эежим сканирования.

анимация показывающая, что следует вставитьном экране появится 
^фическую пластину.

Рентгеноф!
анимации

что следует вставить

фическую пластину следует подавать только тогда, когда полоса в верхней части 
лсветится зеленым.

Ш

Сканиров^ ние инграоральной рентгенографической пластины (для исполнения VistaScan 
Combi Viê  (')

Кассету с рентгенографической пластиной вставить в свободную прорезь подачи на 
передвижн( »м корпусе до щелчка.
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. ус?|шйство.
- Ежсеху дл I рентгенографической пластины вынимать только тогда, когда рентгенографическая 

Р  «jKscTHHa па дет в приемный лоток.
- !£зжать на )ычаг вниз до тех пор, пока рентгенографическая пластина не будет втянута в сканер 
дзгоматичес <и.

/ I '
4.^ ; ОС ТОРОЖНО Погсря iiaHHbix изображения вследствие попадания света в

ч©

е Я'

I прогресс 
азтомати 
После считан
- Сохранит
- Вьш\ть р'
- Когда ин, 
ьынуть кас( 
Сканиров
-  Y C T E H O B t

корпуса

Дз

I роцесса сканирования отображается на сенсорном экране. Визуальные данные 
;ки сохраняются.
вания рентгенографическая пластина очищается и падает в приемный лоток, 
рентгеновский снимок.
тгенофафическую пластину и подготовить к новому рентгену.
[катор состояния прорези подачи на сенсорном экране светится зеленым светом,
:ту для рентгенографической пластины.

S ние внероговой рентгенографической пластины 
ть кассету с рентгенографической пластиной на прорези подачи передвижного
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■S

;,vs o c
 ̂ >СГр1>ЙСТВО

~ ?̂ ,зссету Д; я илас гииы вынимать только тогда, когда рентгенографическая пластина падает в 
f -гжмный л ^ток.

VcraHOBi ть пальцы на отпечатанной поверхности рентгенографической пластины и 
е.2зсвремен ю переместить вниз, пока она автоматически не втянется.

р( I'  Вынуть 
- Когда ИНГ i; 
вын>ть кас:

Эт 1

г ^

памяти.
- Подключ
- Запустите
- Запустите
- Сохрани 
Графичес 
передачи 
12.3.3 Очи J 
Графическ i 
1рафическ 
деактивирс 
Специалыф 
рентгено!
В следуюн|и 
специалыь
- При нерв) 
недели;

ОРОЖНО Потеря данных изображения вследствие попадания света в

Прогресс 1 роцесса сканирования отображается на сенсорном экране. Визуальные данные 
автоматически сохраняюз ся.

Ч--* На сфтсорном экране отображается предварительный просмотр, который позволяет 
получить п :рвое впечатление о рентгеновском снимке. Для постановки диагноза рентгеновский 
снимок нео Зходимо просмотреть на мониторе для обследования.
После счит >шания рентгенографическая пластина очищается и падает в приемный лоток. 

Сохранит > рентгеновский снимок.
ттгенографическую пластину и подготовить к новому рентгену, 
ткатор состояния прорези подачи на сенсорном экране светится зеленым светом, 
ету для рентгенографической пластины.

Передача Графических данных на компьютер
Рентгеновские снимки, сделанные через сенсорный экран устройства, сохраняются на SD-карте 

рентгеновские снимки могут импортироваться по сети в программу VistaSoft. 
те устройство к сети, 
программу VistaSoft.
процесс импортирования графических данных через пршрамму. 
графические данные.

4ие данные автоматически удаляются с карты памяти после успешной их

I е

1 ка рентгенографической пластины
е данные после считывания автоматически удаляются. Если вы не хотите, чтобы 

данные удалились, эту футшлшю для активного процесса сканирования можно 
вать, выбрав на сенсорном экране устройства Деактивироваиие стирающего света. 
,1й режим УДАЛЕНИЕ активирует только устройство стирания в сканере 

■ффических пластин. Графические данные не считываются.
'IX случаях рентгенографическую пластину необходимо очищать с использованием 
го режима:
м применении, или если рентгенографическая пластина хранилась более одной
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■̂’С.»5?ашие 
' ysti€H ne : 

S * ® ep irre  
'-Хчитигге 
Уда.1 ение
-  Ил  С й Н С О р  
■• S s ^ f H T e
'-.С’огтайте 
113.4 Вык*

; а

!-Нажмите
ООЛ.НОС

ки, графические данные на рентгенографической пластине не были удалены 
об ошибке в программе);
1ННЫХ с рентгенографической пластины через компьютер
! программном обеспечении специальный режим УДАЛЕНИЕ, 
ентгенографическую пластину.
иных с рен ггено! рафической пластины через сенсорный экран

ЮМ экране нажмите Быстрое сканирование, 
зежим сканирование УДАЛЕНИЕ, 
ентгенографическую пластину, 
ючеиие сканера VistaScan Mini View

;нонку Вкл./Выкл.С!) в течении 3 секунд. Как только устройство завершит работу, 
ыо выключается. Сенсорный экран выключен.

У-%
Л

Не: I
Со6--ТЮдать

15. Дезин( >екция, стерилизация и очистка

ригодные средства и действия могуг повредить устройство и принадлежности
инструкции по применению средств дезинфекции и очистки.

зовать защитные перчатки.
стоматологический диагностический серии VistaScan 

ь устройства
1̂ кении или загрязнении поверхность устройства должна очищаться 

оваться. В качестве средств очистки и дезинфекции можно использовать: 
салфетки; 
рч'ющие средства;

и

■ Испо4ь 
Ш  Скан 
Ооверхнос г
llvm зар 
_?езннфищф'
- чйстягщге
- дезинфиц i

.«ш-ь  ̂ ВмНМАНИЕ Жидкость может повредить сканер
 ̂ Не расп! иять на сканер средства дезинфекции и очистки;

- Убедит! гя чтобы вну'грь сканера не попадала какая-либо жидкость.
- Сильные (агряз!!ения удалить влажной и мягкой безворсовой салфеткой;
- Продези ифецируйте поверхность с помощью дезинфецирующей салфетки. В качестве 
азьтернати вы можно использовать дезинфецирукмцее средство, нанеся его на мягкую салфетку 
‘>ез юрса. При этом следуйте указаниям руководства по применению дезинфицирующего 
средства.
Вводное у|тройство (для исполнений VistaScan Mini Easy)
При зара; сении или видимом загрязнении вводное устройство необходимо очищать и 
дезйнфицг ювать.
Для прот фания с целью дезинфекции используйте следующие очищающие и дезин- 
фицируюи ие средства:
- чистяши< салфетки;
- лезинфит ирующие средства;

деталей. Ь
ШМАНИЕ Высокая температура приводит к повреждению пластмассовых
е обрабатывайте детали сканера в паровом стерилизаторе.

- Нажмите кнопку Вкл./Выкл. С.) в течении 3 секунд, чтобы вьжлючить устройство.
- Дождите! ь, пока не погаснут индикаторы процесса коммуникации и рабочего режима, и сканер 
полностьк ие отключится.

'vi
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■tiSDane кнфтку разблокировки и снимите крышку, потянув вверх.
lC?)

зстите кр ышку и расположеные внутри детали влажной мягкой салфеткой без ворса.

- Продезинф' 
шчестве алк 
сатфетку 
зезннфицир;
- О становите 
Вводное 
При заражу 
дг-шнфицирс 
Для проти 
фишзрующи' :
- чистящие с
- дезинфици

б ::

§ _ / !

деталей. Не

цируйте крышку и расположенные внутри детали дезинфицирующей салфеткой. В 
ернативы можно использовать дезинфецирующее средство, нанеся его на мягкую 
3 ворса. При этом следуйте указаниям руководства по применению 

у^^щего средства, 
крышку.
ойсгво (для исполнений VistaScan Mini View)
ИИ или видимом загрязнении вводное устройство необходимо очищать и 

вать.
{фния с целью дезинфекции используйте следующие очищающие и дезин- 

средства: 
флфетки;

|ующие средства;

Р
м  .J.

ВНИМАНИЕ Высокая те.мпература приводит к повреждению пластмассовых
обрабатывайте детали сканера в паровом слерилизаторе.

■'Т/ ̂  ■- На сенсорпрм экране нажмите ” '. Фиксатор переместится в положение очистки.

-р

fP:--
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0  ШЕа&сЕ1 е в I кнопку отпирания и одновременно снимите крьшку, потянув ее верх

i

с

Сшмите ( иксатор, потянув его вверх.

I .-0 ^4 стйте крышку и расположеные внутри детали влажной мягкой салфеткой без ворса.

ка‘к^стзе а г 
салфетк>' 
дезннфнщ
- Вставьт
- '̂станов:
- На сенсо 
Фиксатор

Vi

- Продезийфецируйте крышку и расположенные внутри детали дезинфицирующей салфеткой. В 
ьтериативы можно использовать дезинфецирующее средство, нанеся его на мягкую 
без ворса. При этом следуйте указаниям руководства по применению 
р)тощего средства, 

е фиксатор, 
крышку.

)ном экране нажмите ОК. 
юремесгится в исходное положение.
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Сжнсам» 1НТНЫЙ чехол
Ш. 'й%5ё£ЬеЯг______;i I ИЛИ ВИДИМОМ загрязнснии поверхность необходимо очищать и дезинфицировать.

4ия с целью дезинфекции используйте следующие очищающие и дезин- 
средства;

''-шеяшз?® са !фетки;
-дззшфвнир тощие средства;

||!» юС15Ж2 НТК 1й чехол перед размещением в сканере и после извлечения протрите  ̂
^S^3SSgV;iKiipy эшей салфе'гкой. В качесз ве альгериагивы можно использовать дезинфицирующ^ 

кан 'ся его на мяг кую са.зфетку без ворса. При этом следуйте указаниям руководства по
'£да:ш£ченаю 

чсио. 
: Р^енттен

,&жь;1ьзуате

• I:

:езинфн1шрующего средства.
■зованием полпосзью просушите светозащитный чехол, 
графическая пластина
ледующие чистящие средства: Чистящие салфетки для рентгенографических

/ )

13.4 К ас сеть 
заражен 
протар 

=|«даг'этоши(
- а̂бсхжшне с лфетки;
- Д̂ ЖЯфиШ!

Л  /1
£ *

Ш

Щщ

 ̂I /  * ^
i g jij Высокая температура или влажность могут повредить
' fsê TTCHOipa шческтю пластину.

S’-гяттенофг |)ическую плас тину не подвергать паровой стерилизации;
- lie дезин(й [ировать окунанием в раствор;

slepen кажд -ш применением с обеих сторон рентгенографической пластины загрязнения 
>^джЕЫ был удалены мягкой, сухой, не оставляющей следов салфеткой.

1т’ДТгеногр! фическуто пластину перед применением полностью просушить.
для рентгенографических пластин
н или видимом загрязнении поверхнос гь необходимо очищать и дезинфицировать, 
ння с целью дезинфекции используйте следующие очищающие и дезин- d 
средства;

\ж)щис средства;

!3j6 Стери. 
1фжатели,
зжгоклавиро занием со следующими параметрами. Температура: 134“ С, Время: 5 минуты.

МАНИЕ Высокая температура может повредить рентгенографическуюВШ
■ аз*-ггану.

• 1С»:еты ат i рентгенографических пластин не подвергать паровой стерилизации;
Гмльные зг грязнепия с обеих сторон удалять влажной и мягкой безворсовой салфеткой; 

-Кассеты дл i пластин дезинфицировать дезинфицирующей салфеткой. В качестве альтернативы 
'Зжно испо: ьзовать дезинфицирующее средство, нанеся его на мягкую салфетку без ворса. При 

следуй' е указаниям руководства по применению дезинфицирующего средства.
- Кассеты дл i рентгенографических пластин перед применением полностью просушить.
13,5 С тилус
Сталус очиь ;ается аналогично сканеру см. п. 13.1

азация держателей, прицельных колец и прикусных блоков 
прикусные блоки, прицельные кольца должны вьщерживать стерилизацию
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|;  |4i 1 ^ 1 Ш)1ф ы е неисправности и их устранение

i '  5ийдЛ.
? ,*лчлт|!ые работы, выходящие за рамки технического обслуживания, должны вьшолняться 

фшированными специалистами или нашей сервисной службой.

I  • ‘еоед
I * --1 Лсфеасфгый рентгеновский снимок
|:Г '
|^-|''«а15тшов.с 
W  ‘ткеж  гк^й1 
% т т ^ с 4  
М': |«ШИГТдре

'1Чштгея6«4 к

'■ ^ШТТШОВ! кий снимок 
етлынс i

I ' '?

Выш клос г 
К-Ш нижн 
в«ятгеяов|;

f-

ьшолпеннем работ с устройс1 вом вынуть сетевой штекер.

•ий снимок 
рования нс
на

Возможная причина
Рентгенографическая пластина 
неправильно вставлена, поэтому 
считывалась неактивная сторона
Графичсские данные на 
рентгенографической пластине 
были удалены, например, из-за 
воздействия окружающего света

■Сдос1Й1;УСТРаящия.:
Вставьте рентгенографическую 
пластину правильно и 
отсканируйте ее еще раз.

--Mit

Неисправность в устройстве

»НЙ СННУШК
мный

Графические данные на 
рентгенографической пластине 
отсутствуют,
рентгенографическая пластина 
не экспонирована___________
Слишком высокая доза 
рентгеновского облучения
Неверная настройка яркости и 

' контрастности в программном 
i обеспечении

Всегда как можно скорее 
считывайте графические данные с 
рентгенографической пластины.

Проинформируйте техника.
Экспонируйте
рентгенографическую пластину.

Проверьте параметры 
рентгенографии.

f*«menoB кий снимок.<
»е*1СГК11а

Экспонированная 
рентгенографическая пластина 
подвергалась воздействию 
окружающего света
Слишком низкая доза 
рентгеновского облучения
Неверная настройка яркости и 
конз растности в программном 
обеспечении
Доза рентгеновског о облучения 
рентгенографической пластины 
слишком низкая

ь в верхней 
н чаезп 
кого снимка

Усиление (параметр высокого 
напряжения) в программном 
обеспечении установлено на 
слишком низкое значение

Настройте яркость рентгеновского 
изображения в программном 
обеспечении.
Всегда как можно скорее 
считывайте графические данные с 
рентгенографической пластины.

Проверьте параметры 
рентгенографии
Настройте яркость рентгеновского 
изображения в программном 
обеспечении.
Увеличьте дозу рентгеновского 
облучения.

Увеличьте усиление (значение 
параметра высокого напряжения).

Выбран неподходящий режим 
сканирования
Настроено слишком высокое 
пороговое значение
Рен'пенографическая пластина 
вставлена не по центру и криво

Ф ■sj

f t

Выберите подходящий режим 
сканирования
Уменьшите пороговое значение

Вставьте рентгенографическую 
пластину по центру и прямо.
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сий снимок 
t- % л-*кальном
г---' ■'tl-’ 
с:.-;4

г» ¥ ей о 6
,.г^«т jepi|a-ibnoe
'.■nfjott-HiM

ib на
;о!и снимке

Рентгенографическая пластина 
экспонирована с неправильной 
стороны.
Рентгенографическая пластина (с 
медной точкой) экспонирована с 
неправильной стороны

iabife ilTH нооочные 
диясея 1я на

ком снимке

кин снимок

|Ргеттено1 

o-fpeiaH, ч
fsrOTCFBV

Правильно вставьте 
рентгенографическую пластину в 
светозащитный чехол. ______
При рентгенография следите за 
тем, чтобы активная сторона 
рентгенографической пластины 
была обращена к рентгеновской 
трубке.

Рентгенографическая пластина 
экспонирована дважды

Стстрое изображение не до конца 
было удалено с
рентгенографической пластины

При выполнении рентгеновского 
снимка рентгенографическая 
пластина перегнулась

Экспонируйте
рентгенографическую пластину 
только один раз._____________
Проверьте функционирование 
устройства стирания.________
При повторном возникновении 
ошибки проинформируйте
техника.

Не перегибайте
рентгенографическую пластину

нтгеновском 11еред считыванием 
рентгенографическая пластина 
была извлечена из 
светозащитного чехла

;к1Ш снимок 
сгь ею 
г

Металлическая деталь 
рентгеновской трубки 
препятствует прохождению 
рентгеновского луча

Рентгенографические пластины 
всегда должны находиться в 
светозащитном чехле ____
Храните рентгенографические 
пластины в светозащитном чехле

В программном обеспечении для 
обработк и и зображеи и й 
неправильно настроена маска 
границы снимгса______________

При рентгенографии следите за 
тем, чтобы между рентгеновской 
трубкой и пациентом не 
находились никакие 
металлические детали.
Проверьте рентгеновскую трубку.
Деактивируйте режим маски 
границы снимка.
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ЩЖ':«йри-«-йЖв-

i«  может 
фае в

«а
|^;в?г^^cf«>вciфм снимке

Si/ •

■ I-; &■

k  CiBss-jEMi ао. носа в окне

ftf4ni«siio»c :ом снимке, 
ие за левый 

f e  5  К >ай снимка

;й?

Доза рентгеновского облучения 
рентгенографической пластины 
слишком низкая
Усиление (параметр высокого 
нсшряжения) в программном 
обеспечении установлено на 
слишком низкое значение
Выбран неподходящий режим 
сканирования

' Настроено слишком высокое 
i пороговое значение

Увеличьте дозу рентгеновского 
облучения.

Увеличьте усиление (значение 
параметра высокого напряжения).

Выберите подходящий режим 
сканирования._____________
Уменьшите пороговое значение

Рентгенографическая пластина 
подсвечена из-за воздействия 
естественной радиации или 
рассеянного рентгеновского 
излучения
Части рентгенографической 
пластины перед работой с ней 
подверглись воздействию света

Если рентгенофафическая 
пластина хранится более одной 
недели, заново очистите ее перед 
использованием.

Не подвергайте экспонированную 
рентгенографическую пластину 
воздействию яркого света.______

Рентгенографическая пластина 
загрязнена или поцарапана

Во время считывания поступает 
слишком много окружающего 
света

Графические данные следует 
считывать в течение получаса 
после экспонирования пластины.
Очистите рентгенографическую 
пластину.
Замените поцарапанную 
рентгенографическую пластину.
Затемните помещение.

t f  *^(юв®та.^ные серые
Ш1

I [роскальзывание транспортного 
механизма при перемещении 
снимка

Поверните устройство так, чтобы 
свет не попадал прямо на вводное 
устройство._________________ _
Очистите механизм перемещения, 
при необходимости замените.

Г-; рш0нт а.^ны м н
V с-^г&-са>ш
.1

Использован неправильный 
светозащитный чехол или 
неправильная
рентгенографическая пластина

Используйте только 
оригинальные изделия.

}f.
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Рентгеновский 
разделен по ве| 
на две части

снимок
тикали

Светлые точк* 
вуаль на 
рентгеновско:м снимке

;в t
и 3

Ламинирован! 
рентгено! раф 
пластины 0 1  ст 
кран»

14.2 Ошибка в iiporpaммном обеспечении
Неисправносп
«Слишком MHiro 
окружающего |вета»

«Ненравильнь|й блок 
питания»
«Перегрев»

или

ескои 
е г по

Грязь в шели ла-iepa (например, 
волос, пыль)

Микроцарапины на 
рентгенографической пластине

Использована неправильшш 
система крепления

Неправильное обращение с 
рентгенографической пластиной.

Замените рентгенографическую 
пластину

Используйте только 
оригинальные позиционеры для 
рентгенографических пластин
Правильно используйте 
рентгенографическую пластину 
Следуйте указаниям руководства 
по применению позиционеров для: 
рентгенохт)афических пластин.

Возможная причина
У с 1 ройство подвергается 
воздействию слишком большого 
количества света

Подключен неправильный блок 
питания
Пере! рев лазера или устройства 
стирания___________________

Способ;
Затемните помещение.
Поверните сканер так, чтобы в 
прорезь подачи не попадал 
прямой свет._______________
Используйте блок питания, 
входящий в комплект поставки.
Выключите устройство и дайте 
ему остыть_________________

«Неисправное 
устройства

Неисправен светодиод Проинформируйте техника.
СП >ания»

аботкиПрограмма об 
изображений 
распознает ус1|}онство

Устройство не вкзпочено Включите устройство.
I е Неправильно подключен 

соединительный кабель между 
устройством и компьютером

Проверьте соединительный 
кабель

I Ко.мпьютер не распознает 
соединение с усзройством

Проверьте соединительный 
кабель
Проверьте настройки сети (1Р- 
адрес и маску подсети)______

1 кисправиость аппаратного Проинформируйте техника.
ооеспечепия
IP-адрес усгройс'гва используется 
другим устройством

Проверьте настройки сети (IP- 
адрес и маску подсети) и 
присвойте каждому устройству 
однозначный IP-адрес._______
При повторном возникновении 
ошибки проинформируйте
техника.
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14.4 Замена 
VistaScan Mi i
Замена осущ< с 
аппарата. Зав 
Easy, в компл;

14.3 Неиспр: внести в устройстве
Неисправно! ть 1 Возможная Djurarm
Устройство
включается

le 1 Отсутству ei напряжение в сети
!

Проверьте сетевой кабель и 
штепсельные соединения, при 
необходимости замените.
Проверьте блок питания.

Кнопка пуска неисправна Проинформируйте техника.
Устройство' 
короткое вр| 
отключаете*

1ерез
мя вновь

Сетевой кабеть или сетевой 
щтекер вставлен неправильно

Проверьте сетевой кабель и 
штекерные соединения.

Неисправность аппаратного 
обеспечения

Проинформируйте техника.

Недостаточное напряжение в 
сети

Проверьте сетевое напряжение

Устройство 1 
но сснсорны 
ничего не по

(ключено, 
i экран 
называет

Ошибка инициализации 
сенсорного экрана

Выключите и включите 
устройство.

Яркость сенсорного экрана 
настроена на слишком маленькое 
значение

Увеличьте значение яркости 
сенсорног о экрана.

Неисправен сенсорный экран Проинформируйте техника.
Громкий шу 
устройства г 
включения, 
продолжаю!! 
30 секунд

и работы 
осле

ийся более

Неисправен направитель луча Проинформируйте техника.

Сетевое соед 
было прерва

знение
3 0

Слишком большое расстояние до 
беспроводного маршрутизатора

Установите устройство ближе 
беспроводному маршрутизатору.

Беспроводной маршрутизатор и 
устройство разделены слишком 
толстыми стенами

Установите устройство ближе 
беспроводному маршрутизатору.

Неправилыю подключен 
соединительный кабель между 
устройством и компьютером

Проверьте соединительный 
кабель

IP-адрес устройства используется 
другим устройство.м

Проверьте настройки сети (IP- 
адрес и маску подсети) и 
присвойте каждому устройству 
однозначный 1Р-адрес.

I геханшма перемещетш рентгенографической пластины (для исполнения 
i Easy)
твляется только обслуживающим персоналом или техником по обслуживанию 

:ена механизма осуществляется с помощью Сервисного набора для VistaScan Mini 
:кт которого входят; Прокатный элемент; Светозащитный элемент; Ремень.
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15. Время ска
Время сканиро 
формата рентге! 
Время еканиров v

15.1 Для нспол 1ения VistaScan Mini Еа»}
Теоретическое )азрешение (пл/мм1
Размер пиксел й (мкм)
Peнтгeнoгpaфи^ гская пластина 1D, размер О (2x3), не более
Рентгенографии еская пластина ID, размер 2 {Зх4|, не более

15.2 Для испол зснин VistaScan Mini View
Теоретическое разрешение (ил/мм)
Размер пиксел
Рентгенографии еская пластина, размер б (2x3), не более
Рентгенографи’ еская пластина, размер 1 (2x4), не более
Рентгенографи’ еская пластина, размер 2 (3x4), не более
Рентгенографи 
более
Рентгенографи|еская пластина, размер 4 (5,7x7,6), не 
более

ирования
ания - время до полного стетывания визуальных данных в зависимости от 
ографической пластины к размера пикселей.
ния изображения зависят от вычислительной системы и ее загрузки.

40
12.5
26 с
32 с

й (мкм)

еская пластина, размер 3 (2,7х5,4), не

26 с
32 с 
32 с

40 с

53 с

153 Для ИСИОЛ1 еиий VistaScan Combi View

Теоретическо( разрешение (пл/мм) 40 20 10
Размер пиксел ей (мкм) 12,5 25 50
Рентгенографи [еская пластина, размер 0 (2x3), не более 55 с 27 с 14 с
Рентгенографи
Рентгенографи

[еская пластина, размер 1 (2x4), не более 61 с 30 с 15с
[еская пластина, размер 2 (3x4), ие более 61 с 30 с 15с

Рентгенографи юская пластина, размер 3 (2,7x5,4), не более 78 с 39 с 20 с
Рентгенографи [еская пластина, размер 4 (5,7x7,6), не более 103 с 51 с 24 с

Экстраоральн )Г0 о PC
Теоретическо( разрешение (ил/мм) 6,67 5,00 4,00
Размер пиксе; ей (мкм) 75 100 125

1 Рентгенографи [еская пластина, размер 12,7x30,5, ие более 28 с 21 с 17 с
Рентгенофафи [еская пластина, размер 15x30, не более 32 с 24 с 19с

Экстраоральн эго Ceph
Теоретическо! разрешение (пл/мм) 10,00 6,67 5,00
Размер iiHKcej ей (мкм) 50 75 100
Рентгенофафи [еская пластина, размер 18x24, не более 57 с 38 с 23 с
Рентгенофафи [еская пластина, размер 24x30, не более 75 с 50 с 38 с
Рентгенографи зеская пластина, размер 20x24, не более 63 с 42 с 32 с
Рентгенофафи [еская [изастина, размер 13x18, не более 42 с 28 с 21 с

и 4:
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15.4 Для Hcno.'ti 
>Ш01

Теоретическо J разрешение (и.у мм! 6,67 5,00 4,00
Размер пиксе !ей (мкм) 75 100 125
Рентгенограф! ческая атастика. размер 12,7x30,5, не более 28 с 21 с 17 с
Рентгенограф] ческая пластина, раз.чер 15x30. не более 32 с 24 с 19 с

^KCTpaq£suib
Теоретическо ; разрешение (пл/мм1
Размер пиксе lefi (мк.м)
Рентгенограф) чсская пластина, размер 18x24, не более
Рентгенограф) ческая пластина, размер 24x30, не более
Рентгенограф) ческая пластина, размер 20x24, не более
Рентгенограф] ческая пластина, размер 13x18, не более

16. Размер ф \
Размеры фай, 
Размеры фа! т 
Соответствую

илов
iOB зависят от формата ренттеног-рафической пластины и размера пикселей, 
а - это приблизительные данные, округленные в сторону увеличения, 

цие способы сжатия m o t j 't  без потери качества уменьшить размер файла.

Интраоральи з

Экстраораль юго OPG

Экстраораль шго Cepli

ений \ ’istaScan Рало 
оОР€

ого Cepji
10,00

50
57 с
75 с
63 с
42 с

6,67
75

38 с
50 с
42 с
28 с

5,00
100
23 с
38 с
32 с
21 с

Теоретичесш е разрешение (пл/мм) 40 25 20 10
Размер пиксе leii (мкм) 12,5 20 25 50
Рентгенограф ческая пластина, размер 0 (2x3) 9,86 Мб 3,85 Мб 2,46 Мб 0,62 М б;
Рентгенограф ческая пластина, размер 1 (2x4) 12,29 Мб 4,80 Мб 3,07 Мб 0,77 Мб
Рентгенограф 1ческая пластина, размер 2 (3x4) 16,27 Мб 6,36 Мб 4,07 Мб 1,02 Мб
Рентгенограф [ческая пластина, размер 3 (2,7x5,4) 19,01 Мб 7,43 Мб 4,75 Мб 1,19 Мб
Рентгенограф [ческая пластина, размер 4 (5,7x7,6) 55,45 Мб 21,66 Мб 13,86 Мб 3,47 Мб

Теоретическ) е разрепзенис (пл/мм) 6,67 5,00 4,00
Размер Г1икс( зей (мкм) 75 100 125
Рентгенш'раф [ческая пластина, размер 12,7x30,5 13,77 Мб 7,75 Мб 4,96 Мб
Рентгенограф [ческая пластина, размер 15x30 16,00 Мб 9,00 Мб 5,76 Мб

Т еоретическ! е разрешение ( п л / m .v i ) 10,00 6,67 5,00
Размер пике) лей (мкм) 50 75 100
Рентгенограф 1ческая пластина, размер 18x24, не более 34,56 Мб 15,36 Мб 8,64 Мб
Рентгенограф !ческая пластина, размер 24x30, не более 57,60 Мб 25,60 Мб 14,4 Мб
Рентгенограф 1ческая пластина, размер 20x24, не более 38,40 Мб 17,07 Мб 9,60 Мб
Рентгенограф 1ческая пластина, размер 13x18, не более 18,72 Мб 8,32 Мб 4,68 Мб
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iPai.

17. Описание 
Программный
Пропэаммный 
Программны»! 
Базовый интер( 
Программный 
Программный 
Программн»лн 
Программный > 
Программный 
Программное о 
Imaging для 
Программны» 
Программное 
стабильности с 
Программны» 
программного 
Обновление и 
Про1'раммны» 
Для чтения DI 
Программа» 
Для чтения DI 
Программны» 
Программный 
18. Гарантия 
Изготовитель 
документа при 
Г арантийный 
Г арантийный 
По вопросам 
ограниченной 
корпус 2, оф.4

рограммаыт моду дев 
иолу ль \lsraSoft fea p aa  ■
|дуль обработка 'шобргжеяий 

л модуль VtsiaSoft Basic, 
ейс прсндгаммногс! <»бвспечекил \  isiaSoft 
мо;в ль X-Ray

.s одуль ,х'!й радйовизнографа 
моду.ть MstaSoft V Иео 

? одуль хтя загшсн видео
модуль VistaSoft Mobile Connect .. тл i
)еспечение хтя подключения базы данных VistaSoft к приложению Durr Dental

.-модуль VistaSoft Inspect 
( беспечение хтя проведения и архивирования приемных проверок и проверок

1стемы передаю» изображений.
модуль усоверше»»ствования программного обеспечения DBSWIN до 
обеспечения VistaSoft

р )граммного обеспечения до VistaSoft.
модуль DICOM Starter (главная лицензия)

( ОМ файлов на основном ПК.
модуль DICOM Starter (дополнительная лицензия)

( 'ОМ файлов на основном ПК. 
модуль DICOM Print 

лодуль для распечатки DICOM файлов.

гарантирует соогвегствие сканеров требованиям настоящего нормативного 
соблюдении потребителем условий эксплуатации, транспортирования и хранщшя. 

с рок 24 месяцев.
( рок исчис.'Шется с даты продажи.

гарантийного или текущего ремонта обращаться по адресу; Общество с 
ответственностью «Дентекс» 109147, Россия, Москва, ул. Воронцовская 35 Б, 
17, тел.: +7 (495) 974-30-30.

т

i |  
Ilf

i .М

Условия окружающей среды при эксплуатации
Температура, С от +10 до +35
Относительн! 

влажность 
воздуха, %

я
20-80

Лтмосферни 
давление, г1 ■ X

750-1060
.... ______________ — ---— ---------------------

Условия окружающей среды при хранении и транспортировке
Температура. С от -20 до +60
Относительн 

влажность 
воздуха. %

1Я
10-95

Атмосфернс 
давление, гГ

г
а

750-1060
1
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20. Информа! I
20.1 Общие у
Настоящая ин 
медицинских у 
Diirr Denial с 
полному текст;
20.2 Сокраще! i

к г

V •

ЕМУ
HF
Ur
Vi. V2

Элек' р' 
Высо с. 
Расче ’ 
Уровс 

1ЕС 
УровеЬ 
6100 ) 

Номи I

1ИЯ по электромагнитной совместимости в соответствии с EN 60601-1-2 
зания

(юрмация является выдержками из европейского стандарта для электрических и 
у :тройств. Ее следует учитывать при монтаже и комбинировании устройств фирмы 

гройствами сторонних производителей. В случае неопределенности обратиться к 
стандарта.

1ИЯ
юмагнитная совместимость 
;ая частота
, ное напряжение устройства (напрянтение питания)
1Ь соответствия требованиям помехоустойчивости для проверки в соответствии с 

( 1000-4-6
ь соотве тствия требованиям помехоустойчивости для проверки в соответствии с 

1-4-3
альная мощность передатчика в ваттах (Вт) согласно данным производителя

передатчика 
d PeKO.Nie
20.3 Основны г

гн гЭлектромаг 
Устройство 
указанных н 
эксплуатируем 
Таблица 1: Э i 

измерения из 
помез

Ы-излучение С1 iPr 11

iTHoe излучение для всех устройств и систем 
1 редназначено для эксплуатации в условиях электромаз’нитного излучения, 

же. Заказчик или пользователь обязан убедиться в том, что устройство 
я в подобных условиях.
екз poMai нитное излучение для всех устройств и систем 
учения 1 Соогвезезвие Элект'ромагнитное

|Ич-излучение О iPr 11

Излучение гарм< i 
колебаний 1ЕС 6
колеоания nanpi к< 
Импульсные изл 
61000-3-3

р'

ндуемое безопасное расстояние в метрах (м) 
положении и сергификат изготовителя

группа 1

класс Б
зических !
000-3-2 класс А
Кения/
ченил IEC соответственно

Устройство использует высокочастотную энергию исключительно 
,гпя своей внузренней функции. При этом его высокочастотное 
излучение очень минимально и маловероятно, что будут 
создаваться помехи для окружающих электронных приборов.

Устройство пригодно дл^уассплуатаиии с любым оборудование 
|находящимся в том числе в жилых помещениях, й оборудованием 
которое подюиочено непосредственно в сеть электросна^ения 
общего пользования, а также в сеть домещенивг жилого фонда.
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Электромагн! тная ио;^*ехоуетойчш1ос|*, асгг устройетв н систем 
Устройство п зедаазначено :1ля ж-^*щт'2шт  
указанных Hi^e. Заказчзгк iiosi iio.ib.3vcwtu :s 
эксплуатирует! я в подобных услознях
Таблица 2: Э.: екгромаг нитная помех»^ cтoиняв^JC1̂ fa л.ш всех устройств и систем __

рек’омеь юкни и_з_аниые HiroTnewTC-w -  г-̂ ■'.».гуйтши1 совместимость _____
Микроскоп опер нионьый Labomec зрел®**ка«1«. к ал/ ■: ' - ? !инш б описанной ниже электромагнитной среде.
Пользователь он рационного .микроск: . /  Labemed 1бе»./е«1мгь его использование в такой среде.

проверка
помехоустойчв зости 

_____ (стандарт
Электростатичес сий 
разряда (ESDI в 
соответствии с IfC 
61000-4-2

Быстрое перехофюе 
возмущающее 

; воздействие/ 
устойчивость к 

Гнаносекундным 
импульсны.м по."1ехам 
в соответствии с 
1ЕС 61000-4-4
Импульсное 
напряжение (Suites) 
в соответствии с 
lECeiOOO-d-.*) 

Провалы наприж! ния, 
кратковременны!;

соответствии 
с ШС 61000-4-Г

частота в сети 
питания (.50/60 ф) 
Магнитное поле (ЕС 
61000-4-8

условиях электромагнитного излучения, 
язаа убедиться в том, что устройство

IEC 6060!
уровень
проверки

■' у|>овекь 
соответствия

контактный разряд 
х6 кВ
воздушный разр.чд 
х8 кВ

±2 кВ для сетей 
электропнтанпя 
±1 кВ т я  входных и 
выходны.ч проводов

Электромагнитная среда 
рекомендации

кошаггныЯ разряд 
згб кВ
ВО шный разряд 
xS кВ

Пол -  деревянный, бетонный или 
покрытый керамической плиткой, если 
пол имеет синтетическое покрытие, то 
относительная влажность воздуха 
должна составлять не менее 30%.

i2  кВ .гтя сетей 
з.текгрстшания 
±1 кВ для входных и 
выходных проводов

±1 кВ Противофазное ; ±1 кВ Противофа;зное 
напряжение напряжение
±2 кВ Однофазное  ̂ ±2 кВ Однофазное 
напряжение напряжение

<5 % и̂ , (0,5 цикла)
40 % и.,. (5 циклов) 

прерывания и коАбания у (05 циклов) 
вапряжения пита тя в '<5 % и̂ . на 5 с

1<5 % и , (0,5 цикла) 
>40 % U.J (5 циююв) 
7 0 % U t, ( 2 5  ц и к л о в ) 

<5 % и.| на 5 с

3 А/м не применимо

качество сети питания должно 
соответствовать типичной 
коммерческой или ботничной среде.'

-4

r-.t. i

качество сети питания должно 
соответствовать типичной 
коммерческой или больничной среде.

Качество напряжения питания должно 1 
соответствовать стандартному качеству, i 
применяемому в коммерческих' и 1 
медицинскщучрежя#нйях, - ■ 1
Если пользователю потребуется 1 
продбджйЯ. работу с устройством даже 1 
при возникновении прерывания в ' 
подаче напряжения тштания,  ̂
рекомендуется подключить устройство 
через источник бесперебойного питания 
или аккумуляторную батарею.
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larЭлектроми 
жизнесохра
Переносная 
вблизи устр< f 
соответстьи!
Т аблица 3 
являющим

ш т н а я  тен ех й у ст а А ч гш в а ст ь  х з я  устройств или систем, не являющимся
1ЯЮШНМВ
и

( I
п р о в ер ;

n o M e x o v c T o fii

|11роводящне 
1возмущаюшне 
воздействия В' 
|1ЕС 61000-4-6
|Излучаемые 
розмущаюшие 
роздейств1и В 
IEC 61000-4-3 
?где Р -  номнна 
а с1 -  рекоменд 
рапряжённоспI:применимого \ 
[Рядом с ycxpof

ьная мошноств не{.^дзтчн»з в ваттах (Вт) согласно данным изготовителя, 
мое безопаснсч; расстояние в 'lerpax

поля от фнкстгровшгных радиочастотных передатчиков должна быть на всех частотах ниже т
)овня радиочастотных -.шучетшй согласно электромагнитному картированию в месте установки. 
твами. на которых имеется сле̂ ^̂ тощий значок, возможны помехи.

Примечание 
1: для частот 8( 
2 : данные указ; 
ва поглощаюш

напря> 
назем н i 
нельзя 
переда 
напря;- 
уровен; 
убед|п' 
доПОЛИ г 
В диап;

е! IРекоменду 
высокочаст!
Устройство 
указанных н 
Заказчик ил» 
будет собля 
мобильными 
максимальнс

?обнльнай включая провода, не должна эксплуатироваться
тства. на ргссгв.жнз&:. не |«к;емеадованном в качестве безопасного, рассчитанном в 
с уравйештёгм л .т  »ес:ушя:й частоты передатчика.

Элеклромадантаая шэ.мехоу стойчивость для устройств или систем, не
жизнесохранятащимм ■ _

............. . ':з
ивостя

I уровень
уроьекь. sp^m-tpxw j  еовгветствия

безопасное
ГяИ̂ :.

Л 5Л кГн- « . 4 » ^

3 В'Хз '" ■ ~ 'Ж Л
S O . v r a - i S I T i i ■ г 'Л ; - ' -

f ’l:

d = 2,4 Vp “  
150 кГц-8 0  МГц

"r-d = 2,4^51^’-"
ВДМГц

(«i»)

-МГц н 800 МГц дейсгБхет значение хтя более высокого диапазона частот.
!ия применимы не во всех агглациях. Распространение электромагнитных колебаний изменяется из- 
.X и отражающих свойств структур, предметов и людей.

я н̂ность поля стационарных передатчиков, например базовых станций сотовых сетей и мобильных 
X радиостанций, .тюбительских радиостанций, радио- и телепередатчиков AM и FM теоретически 
точно предсказать, чтобы определить электромагнитную среду в отношении стационарных 
чиков. следует провести электромагнитное исследование места установки, если измеренная 
нность поля в месте эксштуатации операционного микроскопа Labomed превышает при.менимый 
радиочастотных излучений (см. выше), то следует понаблюдать за микроскопом Labomed, чтобы 

ся в его нормальной работе, если наблюдаются отклонения от нормы, то могут потребоваться 
[тельные меры, например, изменение ориентации или перенос микроскопа Labomed в другое место.

|( юне частот 150 кГц -  80 МГц напряжённость поля должна быть меньше 3 В/м.

ые безопасные расстояния .между переносными и мобильными 
тными нрибора.мн связи и устройсз вом
предназначено для эксплуатации в условиях электромагнитного излучения, 
же, в которых -МОЖНО контролировать высокочастотное возмущающее воздействие, 
по.’шзователь может не допустить возникновение электромагнитных помех, если он 
щать реко.мендуемые ниже минимальные расстояния между переносными и 
высокочастотными приборами связи (передатчиками) и устройством, исходя из 

й исходящей линии прибора связи.
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Таблица 4: 
высокочасто'

ripidMeHaHHe 1: 
колебаний изме^

I»

21. Информа 
Наименовав
Дюрр Дентал 
Г ермания (Нб4

----------------------------------------------------------------------------------------- ----- ---------------------------------------- ----------
данные указания ||г^’йцнях. Распространение электромагнитНр
чяется из-за поглощ аю !^* структур, предметов и людей.

ция об изготовителе т', , j , , '
:е и адрес производт'ё!^^р|:|||Щ^ '

.^Г (Diirr Dental А О ),.Х ^ф й |щ ||^ '|Ц |р^  17,74321 Битигаайм-Биссинген,
ifigheimer Strasse 17,74321 ^^l^gl^i^*^}$singen, Deutschland).

ь

■■■««там
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1 hereby 
presence

йч* a, J

Urkundenrolle B1 UR 541 / 2017 B1 UZ 704/2017

Notariat Marbach am Neckar B1 • Strohgasse 3 • 71672 Marbach am Neckar 
Telefon; 07144/8557-45 • Fax; 07144/8557-51

A u t h e n t i c a t i o n  o f  S i g n a t u r e

certify that the signature under the document overleaf was signed in my 
by

M il Oliver Lange, born on October 10*^ 1969  
bu siness address: Durr Dental AG, 74321 Bietigheim-Bissingen, 
HCpfigheimer StraC.e 17, Germany

identified by german.passport

Marbach am  Neckar, O ctober 26*'’ 2017

Ilf



4

Apostille

1, Land;
2, Diese 

ist unti 
Marbatl

3, in sein я 
Marba^!

4 sie ist

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

I iundesrepublik Deutschland 
iftentliche Urkunde

;i rschrieben von Amtsverwalter Maier-Sohwarzkopf in 
h am Neckar

г Eigenschafl als Amtsverwalter beim Notariat 
;h am Neckar
rersehen mit dem Siegel des Notariats Marbach am

Necka

5. in Heil|i
7, durch
8. unler

Bestatigt

ronn 6. am 2.11.2017
' len PrSsIdenten des Landgerichts 

910a- 1627/2017

10. Un^rscAirift 

Gdrllch

Gnbiihr aem. Mr. 
KV JVKostG 
 ̂20.~- €

1310'

4

?■ Л :■

-r s. Й i e i



/перевод с английского и немецкого языков на русский язык/
Логотип: /Дюрр Дентал/

Начальник отдела 
управления качеством 
Оливер Ланге 
(Oliver Lange)

26 октября 2017
/подпись/

Печать: /ДЮРР ДЕНТАЛ АГ* Управление качеством*
/Логотип/ДЮРР ДЕНТАЛ/

Руководство эксплуатации

Сканер диагностический для дентальных рентгеновских 
изображений VistaScan, исполнений Mini View, Mini Easy, 

i Combi View, Pano View

[Русское издание]



/ггр б /
Нотариальный fceecrp В1 UR 541 / 2017
Нотариальная ко 
Телефон: 07144/i

Настоящим
присутствии

Г-но

Удостоверение подписи

1 юдтверждаю, что подпись на обратной стороне документа была проставлена в моем

л Оливером Ланге, дата рождения: 10 октября 1969 г, 
адрес организации: Дюрр Дентал АГ, 74321 Битигхайм-Биссинген, 
Хёпфигхаймер Штрассе, 17, Германия

- ли»^ость установлена по немецкому паспорту

Марбах-ам-i 1еккар, 26 октября 2017 г.

И.о. нотари̂

/п е р е в о д  с  а н гл и й с к о го  и  н е м е ц к о го  я з ы к о в  н а  р у с с к и й  я з ы к /

В1 UZ 704/2017
пора г. Марбах-ам-Неккар В1, Штрогассе 3, 71672 Марбах-ам-Неккар 
557-45, Факс: 07144/8557-51

са

/подпись/

(Майер-Шварцкопф)

Накладная г ечать: /Нотариальная контора г. Марбах-ам-Неккар/



1. Страна: Oej
2. Настоящий

подписан 
Неккар

3. выступают а
4. скреплен ni

еративная Республика Германия 
официальный документ

i'̂ lMHHHCTpaTopoM нотариальной конторы Майер-Шварцкопфом в г. Марбах-ам-

:м в качестве Администратора в нотариальной конторе г. Марбах-ам-Неккар 
( чатью нотариальной конторы г. Марбах-ам-Неккар

5. в г. Хайльб ЮНН

7. Президенте и Земельного суда

8. За номерокф 910а- 1627/2017

9. Место печакп/штампа:

Печать:
Гербовая п е ч ^ :  
/ЗЕМЕЛЬНЫ, f

справочника
Пост ановлен

4

Перевод с нел 
Татьяной A hj 
точным и пол i

- 3

/перевод с английского и немецкого языков на русский язык/

Апостиль
(Гаагская конвенция от 5 октября 1961 г.)

Удостоверен

6.2.11.2017

С У Д  • ХАИ ЛЬБРО Н Н  (НЕКАР)/

10. Подпись:

/подпись/
Гёрлих

Штамп: /П ош  т на согласно №  1310  
} гарифов

об основах взим ания судебны х сборов и пош лин
=20 евро/

- ....................... Конец перевода документа—

[Я I

едкого и английского языков на русский язьпс вьшолнен переводчиком Загуменовой 
тольевной. Подтверждаю, что выполненный мной перевод является правильным, 
ым.

САНКТ-



П Е Т Е РБ У РГ
Российская Ф едерация, С анкт-П етербург, 
седьмого декабря две ты ся ч и  семнадцатого года,
Я, Любавина Елена Алексеевна, временно исполняющая обязанности нотариуса 
нотариального округа Санкт-Петербурга Розовой Марины Ю рьевны, свидетельствую 
подлинность подписи переводчика Загуменовой Татьяны Анатольевны.

Подпись сделана в моем присутствии.
Личность подписавшего документ установлена.

Зарегистрировано в реестре за №

Взыскано государственной пошлины (по тарифу): 100 руб.
Уплачено за оказание услуг правового и технического характера: 200 руб.

Любавина Е. А.

Вр.и.о. нотариуса

Итого в настоящем документе 

77 (семьдесят семь) листов 

Любавина Е.А.

они
САНКТ-



ПЕТЕРБУРГ

Российская Федерация, Санкт-Петербург, 
седьмого декабря две тысячи семнадцатого года,

Я, Любавина Елена Алексеевна, временно исполняющая обязанности нотариуса 
нотариального округа Санкт-Петербурга Розовой Марины Юрьевны, свидетельствую 
верность копии с представленного мне документа.

Зарегистрировано в реестре: №
Взыскано государственной пошлины (по тарифу): 780 руб.
Уплачено за оказание услуг правового и технического характера: 3120 руб.


